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ALLEGATIONS
D’VN CERTAIN SE
difant Profeflcur de la Regle de
Sain& Frangois , pour prouuer
que la Mefle a elté chantée és
cing premiers fiecles dés la ve-
nue de noftre Seigneur lefus

Chrift.
ENSEMBLE

Lavefponfetant par les tefmoins allegués,que
par les aurres Dattenrsde I Eglife Roma:-
ne, par tous lefquels eft monftre tout le con~

- trairedala Meffe d'anionrd’ huy:

Paxrn

Pavi MavrrcE, Miniftee de {2
Parole de Dieud Eiguicres.

Wy

A CENEVE,
Par Iean de Tournes.

M. DC. XXXIIL




1.Cot.3.6:

Que perfonne ne prefime oukyece qui

eft eferis.

Ferus in Iudicum libros:

Gombien de chofesont inftisué les Sainits a
bonneintentson , quc nows voyons masnte-
nant effre changees 5 partie en abus, partis
en fuper [titsonscomme par exemple les Fe-
fPes,les Gerernonies.les Images,la Meffesles
DMonafteres. 8cc. mulledefquelles chofes w4

i iourd'buy > (5 toutefois nos Gedeons fetar
- fens , ils roftent point Uabus , ils woftens
point les fuper ftitions:

efiéinflituce de la forteqiwon les tient as-
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PIERRE DE MANVILLE,

SEIGNEVR DV
liew.

EWE O NSIE VR,

LDargument le plus ordinaive de nos
Adper(aires,eft celuy de L _Antigui-
te de la M e% 4!!:7.46! nous reSpon-
dons Urayemet sil y faut alley pour-
ce gw'elle eft-ancienne, il faut,a meil.-
lenre raifon, aller ala Saintie (ene,
car ce qui eft plus ancien, eft le mesl-
ledy o7 [on inflitution & ﬁm nom, | eft
bien plus que le (anon ¢ le mot de
HCeffe’, qui nefe thoune nullement ¢
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fkm(‘}es Eferitures s won f/ws que ce-

luy de ?dpe,(}n dinal, Archene(que
& antres: mass ayx chofes nownelles
on a anfss inuente des mouneanx
OIS NOWHEAUX AlTes,as prix & an-
pres a’e ceux dw Nounean Te effa-
ment de my?:»e Sez eignenr lefus Chrif,
qui w4 poin ferm.«s gue Yous fufiiez
esémﬂe parle heurt de ces A /Ze:ga:«
21015,04 f’z‘fﬂ‘fﬁ Innentions,mass o
a teny ferme en [a veyite,aluy en Joue
la glorre , & 4 Yous,NConfienr,de [4
part toute prosperite.(efl le ven de

MONSEIVR,

' Voftre fidelle Pafteur & |

& tref-affeGionne fer.
uiteur

Pave Mavrice
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ALLEGATIONS
DVN CERTAIN

, SE DISANT PROFES-
feur de laReiglede S.Fran-
¢ois, pour prouuer que la
Mefle a efté chantee éscing
premiers fiecles, dés la ve-

nuc de noftre Seigneur Ie-
fus Chrift.

ENSEMBLE

Larelponfe tant par tefmoins
alleguez, que par les autres
‘Doéteurs de I'Eglife Ro-
maine, par touslefquels eft
monftré tout le contraire a

la Mefle d’auiourd’huy.
Par PaAvy MAVRICES
A i '
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PREAMBVLE

DES ALLEGATIONS
pour la Medle..

oNe AV T remarguer ,que s
B35E Meffe o5t vne allion veligicu-
K2 o, en lagucllefe troument an-
cunes chofes de dinine snflitution, an-
tres dinflicution bumaine i ce que
Dicu a inflitué en icelle , eft innaria-
ble , maws ce g eft dinStsrusion bu-
maine , eit fuset a changement. La
chofe tnStituee de Dien ¢§t Ueffence
dela Sainlte Mefle : ce queles hommes |
.04t adsosnt ne vifeplus baut finonque
decorer chofe fifasntle, & difpoferles |
caursdes fidelles(pour Pamonr defqucls
Dieunous alasf[éen faderniere Cone de
B hants myfleres)a lareception @& ve-
ngration Ascen.
Que [i ancune chofe e§t [ubseite 4
shargement ¢ viesfSitnde , c'estle ve-
cable
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cable ¢ met cxprimantvn tel fubictt,
ceft pourquoy d'on autre nom est ap-
pellé des Grees ; & don aurrepari E-
glife Latine , wosve mefine en, chacune
langue ¢ troune diucr[ement nommee:
msfan dececieft, queles hommes (pour
£ardmmr=) mettansles noms anx cho~
[es 5 a proportion qu'ils defconnrent
quelques qualitez.eniscelles 5 & quece
myStere dinin efilatre detons coste de
perfections , c'eff pourquoy ne fefant e-
Jonner, fi on Ly donne plufienrs noms,
bes principaux defquels parmilesGrecs
font,Saintte Eucbﬁr;ﬁu,ﬁwrss Xina-
we, & celuy qus est demenré ¢ eft Sain-
&be Liturgie.

Enmy les Latinsles plus communs
font , oblation [aintle ; offrande [acree,
Jaintt facrifices ¢ la [asnite Meffe. Ce
dernier eft demenré parmilevnlgair, -
lequel , fsbien I antiquiré ne P anost
tant en vfage , ne Laiffoit pas pours ol
d anoir la chofe fignsfiee par ce mo
grande prarique & plus grandev
rariG: ce gui fe pews recuellir tonte
& quantes , que nous lifons che
Pontifes,preftres,anselfaintte 7 ot

4 3 3 offrade,.
oA iii],
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Jaintle oblation , tontesfoss comot de !
meffe n'eft pas sellement nonnean , que
(Laiflant & part fon ethymologie &5 fi-
gures) la Sainéte Eglife en fa nasflance
ne s'an foir feruie des le premier fiecle
wujgu an temps de S. Augufiin quieft
Le cinguieme fiecle 5 ainfi que verrons
QHX CLtAtions [hinantes. .
Recneilli partie d Enfebe,S Hicrof-
me, & S. Augnflin: communement de
Bedn,Ado,Sigdo,Onoph.des Moder-
wesde Genebrard ¢ Baronius.

Refponf. Tout ee dequoy on veutdifpu-

ter, requiert qu’on en donne la de-
finttion,afin quon fache nettement
de quoyl'onparle. Ceftefcrit nele
fait pas, & partant ne nous enfeigne
point, ne preuue point ce quil fem-
ble pretendse: il fait lamefle vue a-
tton religienfe s enlaguelle fetronnens
aucunes chofes de dinine 5 awtres d'hns
maine inflitation,

Ce ne peut eftre ladefinition ef-
fentielle dela Mefle daniourd’huy,
pource qu'elleefttrop generale , &
ne fe peur reciproquer auecle defi-
ui, 1 bien qu'on ne peut dire;tout ce

Q}lll
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quiefvneadion religieufc, ouil
¥ a des chofes de diuine , autces®
d’humaine inftitution,eft ]a Mefle:
Le Baptefmeeftvne a&ion religieu-
fe , ouil'ya des chofes dediuine,
d’autres d’humaine inftitution chez
vous,ce n’eft pourrant la Mefle.

Mais puis qu’apres cefte preten-
ducdefinition de la chofe,vous'pat-
lezdes pretendus Synonymesde la.
Mefle ,lie vous diray , qu'il n’yena.
point qui nait {a vraye & claire fi-
gnification, parlaquelle fe peurap-
pellerla Saincte Cene,maisla Mel-
fe enaucun langage ne {e peat trou-
uer propre. Liturgie, fignifie ccnure
exquile ouferuice , Euchariftie,a-
&ionde graces , Xinaxe (vous auez:
voulu dire 2 mon aduis) Synaxe ou.
Synaphe , cenionéion ou colle-
&ion. Les motsd’oblation faincte,,.
offrandefacree , fain& facrifice, en
Latin & Frangois font fort clairs:.
mais ce mot de [z que fignifie-il2;
de quellangage eft-il> Vos do&eurs;
n’en {ont point d'accord : lesvns,
veulent qu’il foit Hebreu, lesautges:

v,
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Grec, & quelques vos Latin. Que fi-
goific celte diuerficez(inon que celt
VN mot vrayement impertinenten
Latin,inurile en Grec, & de maunais.
prefage en Hebreu.

Socrate , Sozomene & Theodo-
rer,quiont efcric hifteire Ecclefias
flique en Giec,quatre censansapres.
la natiuicé de noftie Seigneur,n’ont
pas meflme vfe de ce mot.

Cujas clcruant fur la feptieme
noupelledit,que iamais §. Ambroi.
£2,niles anciens n’onrparlédeg]:'re.
me(le, chanter me(fe, niounit meffe.
Siaup i éps de Inftinian,mefme cing
cens tiece ans & plus, apres noftie
Seigneur, cestermes ¢ ftoyentinuli-
tez, le mor de Melle eft bien nou-
ucau, Aufficleriuez vous, queLans
viquitéie anost pas tant en vjage, &
puis,vous cociariant, vousaflearez,,
que cemeot 1 ¢ff pas tellement nouneaty
g la Sasncle Eglife en [a nasfJance ne
Sen fase fernie des le premier flecle il
ques antempsde S. Auguftin.

Veous ne remarquez pas que €€
nom de mefe chezceux quienpar

lent
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lent,adiuetfes fignifications, meis
mesfclon vos doéteuss qui en font peiar-
cing : d'entre lefquellesilyena ot min,.
le mot de meffe ne fignifie ni facri-
fice,nifacrement.

Premierementil fe prendpourle 5,
conge donnéaupeuple, apres la le-
Guredel’Euangile & desprieres.

Il ignifie laleGure des Efcritures %
SainGes& l'exercice des prieres, qui
{e faifoit deuant lenunoy des Gathe-
cumenes.

Auflia-onappelléde cemotcelte 3.
partie de feruice,quife faifoir, ab of-

Jervoriovfquead finem, quifappelloit
Miffa fidelinm.

Ecde plus, ce mor eftoit donne 4
pouctoute lacelebration du fernice
divin & de 'Euchariftie.

En dernier licu,il fe prend pour g,

+ les collectes, oun prieres qui fe di-
foyent en Pexercice Ecclefiaftique.
Voyez donc fi vous pouuez faire
force fur le mot, quieft omonynies.
pour pronuer ce que vous fartesau-
jourd huy.

Sivous mealleguez donc, entel

gkt o
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tempsil (e parloit de la Mefle , ceft
ddire;on donnoit congé au peuple:
que prounez-vous?Si vousdites,on
difoit la Mefle,c’eftadire, on lifoit
PEfcriture Sain&e , & prioit-on
Dieu, & ainfi desautres fignifica-
tions alleguees , vous ne prouucz
Tien,

Voici donc qu'il vous faut prou~
wer , mais vousne le ferez iamais,
Qu’és cinq premiers fiecles , ce mot
de meffe {e prenoit pour vn {acrifice,
eeft i dire,vneoblation externe,fai-
te au feul & vray Dieu, enlaquelle

ar la cognoiffance de linfirmité
fmmai'ne , & recognoiflance de la
Maie(té dinine, quelque cholfe de
fenfible & externe efloit confacree
myltiquement &tranlmuee,laquel-
le melle, felon Innocens & Durant,
confifte en perfonnes , ceuures , pa-
rolles & chofes.Les perfonnes {ont,
celebrantes, miniftrantes:& circon-
ftantes: les eeuures font, geftes, a-
&ions-& mouuemens. : les parolles.

fent, oraifons, chants&le&ures::

jes:chofes font, ornemens., inflin:
mens&elesens-
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Le preftre donc parneceflicé pa~

ré de certains ornemens & inftru~
mens doit vler de pluficurs geftes,
mouucmens & a&ions fur le pain &
le vin de I'Euchariftie , {gaunoir fe
metcre founent A genouil , febaif-
fer , hauffer , eftendre ou retires
lesbras, tourd’vn coup fe tourner,
tantofteflenerfavoix, & tantoftla
baifsic murmurer, regarder en haut,
puis-cn-bas,ﬁarreftcr envn lieu,puis
fenaller ala droiéte, puis foudain 2
lagauchede lantel:lauer lesdoigts,
fouffler furle pain & le calice, lesle-
ueren haut, puisles remettre, répre
le pain,, le ietrerdans le calice , fe
frapper l'eftomach aunec le poing,
foufpirer , fermer les yeux , comme
fi on reprefentoit vn qui-dore , puis
fe refuciller,. monftrer vne patene
d'orecau peuple, le bras eftendu,
Papprocherde fonfront, &defon
eftomach, baifer l'autel, & puisfou-
dain vne petite image enfermee dds
du leton, & rourcela auccdegran-
- des & profondes fignifications ouile
preftre entend le plus founent pew,
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le peuple iamaistien..

Vousy comprencz le facrifice fait
en honneur des creatures, en coms-
memortation de la crox de Chuift:
le facrifice de Chuft a la memoire
de Sain¢t Frangois,deseloux,du fer
d'vnelance,d'vne piecede bois,d’v-

ne robbe {ans coufture , facrifictle

Sauueut pourdes bleds,pourdes vi-
gnes , pour des beftes, chiens enra-
gez , pourceaux malades, pour des.
proces, pour desmorts aulieu des
viuans, pourceluy de 'ame duquel
ondoubre.

Eftimez vousfous cemotde mef-

fe prouuer & fourrer tout celaz de-
uant $ Gregoire,vousn'oferiez dire
quil y eult Mefle pour deliurer dn
purgaroire: deuantletépsde S.Roc
n’eltoit encorlamefle pourdeliuret

de pefte : deuantS. Antoine & fop
poureeau, n’eftoir celle quifauue le

beftail:devant Sigifmond, vous na-
uiez celle quideliure dela fieure:de-
uwant S Antoine de Padoné, on ne
chantoitpo:ntde mefle pour recou-
uter Jes chofes efgarees , deuant $*
vy Apollo-

o ———
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Apollonie, pour guerir le mal de
dencs &c. Depuis quand dit-onla
mefle du 8. Efprit,pour avoir vne
belle femme , gagner vn procez, at-
teindie vn lare6 quifenfait? Parlez
vous de mefles feches,humides,baf-
fes ou hautes, prineeson autres?
Quels Anciens ont iamais parle de
melle fans communians ? Bellarmin
mefme confefle libremér,quilne fe
trouue aucun paflage expresen au-
cun d’iceux , quitefmoigne quilsa-
yent iamais offert facnifice fans la
communion de quelques vnsoucre
lepreftre , aufli' le mot de meffe pri-
#ee eft inufité en toure I'antiquité.
Quiauroit le frontd affeurer qu'és
cinq premiers iccles le mot de meft
J¢ fe trouue en la fignfication de
toutes ces chofes fus dites? Vous.
laffeurez, voici vos preuues, iele
niej& yrelpon;&alafin preuue qu’il
n'eftoic point.
Lesr.d'iceluy S, Denys fuft conner-

Bellaps
min L 2,
de m:'gk.

L.9.

1. Allé--

‘fP*"i’Apaﬂre S.Panl aux Altes 17 ., asion,

lequel ontrela Saintte Liturgiequil &
lasffeealapofterirésraduire parledoite.
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Gencbrard , au linredela hicrarquie
Ecclefiaftiquech.3.dit que ce qui eff an
Sacrement,'n eft plos pasn,ains le vray

gre ounrirles woiles des fignes myfte-
| Yieux quit ennivonnentsfay que noss te

| Jpivituels dela finguliere s manifefle
[plendenr desa lnmiere.
F'ripes apres pour nousy fairerecos
greifirele facrifice gl dir,
Le pontife pourtans.qus [acrifiel hor
Pe [alutaire qui eft an deffus de luy,
SexcufeenuersDiew,sefcriar tu s dity,
Jaizesceci en memoire de moy.
Refpen.  Voftre premicre preuue eft des.
Denis I'Areopagite , cefte preuue
* Bellay, St Dulle;veu quionn’a veu*{es pre-
§b.40  tendus efcrits que fix cents ansou
Scrips.  enuiron apresluy : & que desdo-
Eclf  &esde vosdodeurs, entresautres
Eraf{me &, Valla affeurent ,. que ce
fontdesefcritsfuppafez , accordez-
les deuanr que debattre avec nous:
mais encor que ditil 2 Que ce qui
eft aw Sacrement w'eft plus pasn 5 ains,

corpsde lefusChrift. Uoics fes parolless
O tref-dinin ¢ facrost.Sacrement das-

woyons clairement, € rempls nosyeusx - |

B —
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bevraycorpsde lefus Chriff :& pour le
prouuer,v ous dites, voici fes parol-
les,(qui n’en difent rien.) O tref-ds-
wint & facrost. Sacrement , dasgne on-
urir les woiles des fignes myflerienx
quitenironnent o fay quc nous tewo-
yons clairement o € vempli nos yesx
fpiritnels de la finguliere ¢ manifefte
Splendessr deralumiere.

11 n'eft poine ditld, que ce qui eft
au Sacrement,n’eft plus pain : fai-
te vne Apoftrophe a vn facrement,
n'eft pas prouuner qué la mefle foit
vo facrifice. Ayez hontedecefte
preuue ; & croyez que c'cft mauuais
augure de broncher, ie di,tomber
dés le commencement, ou le mot
de meffe 5 nide facrifice melme,
que vous pretendez faite pour
vous,ne {e trouuent point, ouy bien
celuy de Sacremens , qui fait pour
la verite que nous profeflons.

Non plus quen Pautre allega-
tion, otsfelon vos Do&eurs, il y a,
Pontifex.quod boftiam [alutarem, que
[ipra ipfum eft licer [¢ excufer, ad i
pfm cxclamans. , tndixits s hocfacis
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te, &c. Y ail quelque chofeld
pour le mot de Mefle , ou pout
faciifier lefus Chuft , auquel 1l

" geferie, nond Phoftie » & encela
vous monftre , comme vous deuez
entendre l'apoftrophe precedente
faice 4 la chofe fignifiee du Sacte-
ment,c'elt aflavoir 4 Chrift,comme
vous le voyez en ce paflage,car il ne
ditpas , ad ipfam hoftiam , 4 clleho- |
fie, mais ad spfum 5 c. 4 luylefus
Chrift , (i bien qu'il diftingue Iefus
Chiift d'auecl’hoftie.

Ettout cela ne fait,comme quoy
qu’on le prenne, aucune foy , puis |
queVautheur eftincervain , car ces |
liures ne font point de fainét Denis
P Areopagite: ni Eufebe, niS.Hic-|
rofme en {on Catalogue, n'en patr ]
lenc poinc: & il defcrit les temples |
des Chreftiens, lors quiln’yena |
uoit pas. Aufli fi cesliures euflente-
fté en lumiere aufli coft apres les A
poftres , ils euflent affopi les diffen-
fions de tant d’heretiques , niansfa
Trintté.Sain& Augultin enttapptis |
de la les Ordres des Anges qu'sld: |
' felle
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feffe ignorer.ll efcricd des Moines
lots quil o’y en avoit point , aufli
nen apparoift aucune rrace en Iu<
ftin,Irenee, Tercullien, Cyprian, ni
Otigene : mais lautheur {e defcou-
uee fur la fin de I'Hierarchie Eccle-
fiaftique , quand il dit, que ce qu'il
efcrit , ilPaapprisde fes maiftces,
quilont receu de tradition ancien-
ne. L’autheurdoncde cet efcrit ne
peut eftee Denis P Areopagite difci-
ple de Sain& Paul. car Sainé&t Paul a-
uoitapptis la verite, non par ancic-
ne tradition,mais parreuelation.Et
quand il feroit certain que ce pafla-
geferoitde ce Denis , 1l ne feroit
rien, ni pour le mot de Meffe, car il
n’en patle point , ni peyicla chofe,
caril ditle contraire. 1l fait contre
vous citant 'inftitation de Chrift,
& fafin,quielt,fartes ceci en memoire
demoy,celtd dire, vous annoncerez
la more du Scigneur rafques 4 ce
qwil vienne. La memoire n’cftdes
chofes prefentes : la memoire &la 5 .
prenfencefont chofes oppofees: an- ;; cunr,
noncer la mort, ce ceft pas lafaire, fim. 33.

Enchiri.

€58,




Alleg.z.

Refp.

0

€es mots 7u/ques & ce gu'sl wiekpe, -

monftrent,qu’il w’eft encores vent,
non doncenclos dans le painoule

vin , ou,comme vous parlez,{oubs |

leurs efpeces.

Saint o André e Apoftre en fa vie
eferipre par fesdifciples , dsfois an Ty
ran Kgee » Ie facrifie tous les sours en
Vawsel a Dien T out-puifar Agnean
immacule , lequel eftant vrayement
mange par le pesple demenre neant-
TOINS CAILEY €5 VIHANE,

Ergo, dit I'autheur de ces belles
preuues,ta (aincte Eglife s’eft feruie
de ce motde Adeffe, mais la charié
me porte a 'enfeigner,fi Dien fefon
mes veeus le rend capable dap.
prendre.

Ie demande,quels font fes difci-
ples 2 parqui approuués? par ceux
devoftrereligion: ilsne fontdone
lcgitimes tefmoins contre nous, &
ne fommes,pour noftre falut , non
plustenus d’y croire qu'a 'Euangile
des Nazariés,de Sainé Barthelemi,
Matthias ou Nicodeme, qu’on fai-
foit defia courir du temps des Apos
fkzes

==y T

P
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ftres mefmes.

Ces parolesn’ont efté tenues au
tyran Agee ; qui demandoit , com-
me {c pounoit faire , qu'vn agneau
vrayement mangé , demeuraft vif
& entier.S. Andr¢ finalement pref-
s¢ & menacé refpond, qu’il ne pou-
uoit venirdla notice de ces myfte-
res fans la foy.Pourquoy cela: Si la
foy eft vneignorance,felon Bellar~
min,que ne luy donnoit-il le Sacre-
ment? {i aux Sacrements de la nou-
uelle loy iln‘eft requis que ’hom-
me fe difpofe,, & filePreftre peut Petrusde
appliquer le facrifice a qui bon luy 24"

dift.1.d
femble: Biel le-

Mais que dit ce paffage ? deux .6,
chofes: lapremiere,qu'il facrifioit
tous lesiours en I'aurel 2 Dien I'A-
gneau immaculé.

Secondement, qiie cet Agnean
vrayement mang¢ par le peuple de-
meute neantmoins entier & vinat:
quya-il la pourla Mefle d’aviout-
dhuy 2 Au premier poin&, quine
{cait queles Anciens ont appelle la
Saincts Cene ou Euchariftie, Sacri
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fice,eu efgard d la commefnoration
du facrifice de lefus Chrift fairenls
croix , auflilafin du legitime viage
delaSainée Cene eft,dit celuy qui
Lainfitaees Vo5 annoncerez. la mort

dus Scignenr infqucs & ce qwil vien-|

; ne.

rombli. - Voyez le Maiftre dés Sentéces,
4. diff33; Sacrificinm quafi facrum failum, quia
prééemyftica confecratur pro robis in
membrsa Domsnica pafSionss,Le facti-

fice ct,comme quidiroit fait facré,

poutce que-par yne priere my ffique |

on cfacre pourno’ cn memoire de|

la pafli de noftre Seigneur.sacrif-

cium ¢ oblatio dicitur id quod gerit |

Sacerdos \quiamemoria eft & reprer

fenitatio vers facrificiy & fanitesmup

Lib. 4. -lavionssfattain aracrucss, Cequele
diff.a.  Preftre tient entre fes mains elt ap-
pellé facrifice & oblation , poure

queceft la memoire & reprefent

tion,du vray facrifice ; & de la fain.

&e immolation qui a efté faite en)

gl Vauteldela ciroix. ‘ ! |
Bonif, e A-quoy.saccorde fainék Augs-

pif.23. - fRimg quand 11 Eliz,_ Nempe fape ita fa:‘
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guimursvt Pafchapropinghiante,dica-
mus craffinam vel perendinam efle
Domins pafionem , ciimille ante minl-
vos annos paffus fit, necomnine mifi fe=
melilla pafisofaita fit S nempe ipfo die
Dominico dicimus:bodie Dominus re-
[lsrrexit.cum ex quorefirrex st tos an-
nitranficrant. Cur nemo tams ineptus
eft; vt nos ita loquentes argunat effemé-
tites, nifi quiaiftos dies, fecundum il
lovam,quibzs hac g effa fant, fimilstu-
dinem nuncupamus s ot dicarur ipfe
dies qui non eftipfe, [ed vedolutione te-
poris fimitsscinsy ¢ dicarny illo dic fie-
viy propeer Sacramenti celebyationem
guod non silo die, [ed-iam olim fattums
eft 2 Nonne [emelsmmobasns eft Chri~
frusin feipfo.6* tamenin Sacramente;
mon folsum per omnes Pafche folemnia
tates; fed omnidie popnits immolatur,
®eC wirgue mentituy, gus interrogats,
eum refponderit immolari2Si enim Sas
cramenia quandam [imslsondinem ea
YRR Y EYHIB, Guarnm SACYAMENtA [yt
#01 baberent amuino Sacramenta nen
effont. Ex hac antem fimilstudine ple-
TUMIGHE CLIAM P AT i YETRIM NOTHING
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accipiunt. Sicut ergo fecitdum quendi |
modwum Sacramentum corporss Chri-

fiy corpus Chrifts eft , Sacramentum
Jangwinss Chrifti,fanguss Chrifts et -
ta Sacramentum fides , fides eft. Sou-
uentefois nous parlonsainfi , affa-
uoir;que la paffion du Seigneur fe-
rademain ou apresdemain,lorsque
nous approchons de la fefte de
Palque,encores qu'ilaitfouffert de-
uant plufieurs annees, & qu'il nait

aucunement fouffert quevne feule |
fois:nousdilons auflileiour duDi~ |

manche: Le Seigneur eftreffufcite
auniourd’huy, encores que pluficurs
annees fe {oyent efconlees depuis
fareforre@ion. Que veut dire,que
quand nous parlons ainfi,perfonne
de vous weft fi for de nous repren-
dre de menfonge, finon pource que

nous agpcllons cesioursfelon la fi- |

militude de ceux efquels ces chofes
ont cfte faites, & quece jout foit
dit , ce quetoutesfoisil neft pas,
mais femblable diceluy, 4 caufe da
temps quis'eft pafle,, &eftditeftre
fajrce ioux mefme, 4 caufe delace-

e T

-
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ti6 duSacremér quiseft fait,nd pas
ceionr I, maisiadis2 Iefus Chyift
n’a-il pas clionnedois immolé cn
foy-me[me,& toutefoisileft immo.
1éau Sacrement, nen(eulementen
toutes les folemnitez de Palque,
mais mefme tousles iours au peu-
ple » & routesfois celuy quieltant
interrogué refpondroit, qu’il eft (a~
crifi¢,ne ment pas? Car files Sacre-
ments w’auoyent quelque femblan-
ce auec ce dont ils font Sacreméts,
ils ne {eroyent nullement Sacre-
ments. Orde cefte femblanceil ad-
uient le plus fouuent, qu’ils pren=
nent le nom melme des chofes. Ca-
me doncen thelr]uc f:g‘wn le Sacte-
mét dua corps de Chuft, elt le corps
de Chuilt,le Sacrement du fang de
Chrift, eft le (ang de Chrift, ainfi le
Sacrementdela fuy cltla foy.

Sicut ergocaleftis panisqus Chyisti Dr em.
caro ik, fito modowocatiuy corpus Chri- fecras.
ﬂ; cum rewera fit facramentim corpo- ﬁ”’}f_
res Chrifts, slliis videlicet, quod vi fibi- L;" f’_‘;__';
Le,quod palpabile, mortale,incruce po- .
[Leum eft o vocaturque ipls immolatio

%
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carnis que facerdotis manibus fit Chri-
(¥ paffio, mors crucofixio, non resvers-

rare.fed fignificante myfterio,fic facra- |

mentum fides quod bapeifmmsintelligi-
rarfideseft.

Ainfi donc que le pain du ciel qui
elt la chairde Chrift, eftappelle en
{a facon le corps de Chuift,encores
quiilfoit viayementle facrement du
corps de Chrift, quiaefté vifible,
palpable & motrel, & qui a-efté mis
en la croix , & que l'immolation de
1a chait quieft faite par lesmainsdu
preftre , eft appellee la paflionde

Chrift, famort & crucifixion, non |
quanta la vericé dela chofe , mais |
quant 4 la fignification du myftere, |

ainfile fhcrement dela foy,qui eltle
baptefme eftla foy.

In Chrifto femel eft oblatavitlima
ad falutem fempiternam porens : qwid

ergonoss nonns per fingulos dics offe- |

rimus2 Sed adrecordationzm movtis e-
suus, 5 onaeft hoftia non multaguomo-
do 5t vnanenmmlta ? quiafemel obla-
tus c5bChriftus : boc antem [acrificinm
exemplum eft illins:idipfim & femper

idipfimn

f
!
|
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sdipfm , proinde bocidemaft facrifi-
cinm, Alioquin dicetur guod in multis
locis offertur ynlsi funt Chrifti,nequa-
quam, [ed vmus vhigue Chriftss, e his
plenus exiftens , & illic plenus, ficare-
nim qued vbique offertur , vaum est
Gorprsds €5 non multacorporasita ¢ v~
num facrificimm. Pontifexantemille
qut bofliamobtulit nosmundantem. I-
temiplamofferimus 5 etiam-nunc qus
tuncoblata eft confuminon poteft  quod
705 facimus i1 commemorationems it e=
ssquod falkum eft shoc enimfacite(ait)
72 e COMIMEMGY ALTONem.

En lefus Chrift a eft¢ vne feule
fois offerte 'hoftie puiflante 4 lalag
cternel ; quoy donc? ne facrifions-
nous pas.tous les iours ? maisala
commemeoration de fa mort; & ceft
vne feale hoftie,;non pluficurs:com-
ment eft-ce vae feule hofltie , non
plufieurs 2 pource quelefus Chrift
feft vne feule fois offert , mais ce fa-
crificeeft lareflemblance de ceftuy-
la,le mefmeelt toufioursle mefme,
& partant celtuy-ci eft le mefine fa-
cifice : aytrement on diroiv que ce
R R S
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quwon offre en beaucoup de licux

sot plafieurslefus Chrifts,nullemér,

. mais vn mefme Iefus Chrift qui eft

; partout, & quicft pleinementici &

14, carainfique ce quieft offert pat

tout, eft vnfeul corps, & nonplu-

fieurs,de melmeaufli vn feul facrifi-

ce. Mais que c'eft luy Sacrificateur

quiaoffert'hoftie qui nouspurifie:

«de plus,nous offrons mefmes main-

| tendc la mefme qui fut offerte defia
| alors, laquellene peuteftre confu-"

' mee. Ce que nous faifons eft faiten

commemoration de ce quia efte

fair, caril dit,Faites cecien memoi-

gede moy.

Au {econd nousre(pondons,que

celteallertion contrarie lamelle, ot

Iefus Chrift I'Agnean n'eft point

mangé tous les iouts parle peuple,

finon que vous vueilliez dire qu'il

le mange des yeux : ce pallage donc

| fait contre vous, & monftre qua-

' lorsilyauoit communion, laquelle

vous auez retranchee contre l'ot-

donnance de noftre Seigneur Iefus
Chift: i bien maintenir qu'vn feul }
mangeant & beuuant en voflre mels

N
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e,il n°y ena plus, & partant ne pou*
ucz appeller ce facrement , Sacre- 44,
ment de pieté, [igned vnité & liende can. b
charite. facrami
En dernier lieu, ce liure eft Apo- "™
cryphe pacles voltres melmes,Gelas
fe Pape le reiette dift. 19. En quelle
confcience donc le nous alleguer,
puis qu'vn de vos Papes le con-
damne?
Vous voulez,peut-eftre,faire for-
ce fur ces mots,wrayement mangé par
le peuple. Nousafleurons,& elt vray,
quen la Sain&e Cene nous man-
geons veritablement le corps & be-
uonsle {ang de noftre Seigneur e~
fus Chrift. Tulques la conuenons-
NOUS:Car COMME NOUS Ctoyons viay
que Iefus Chrift printdu pain, &a-
presauvoir rcndu-gmces-lc rompit 8
le baillad fes difciples,& dit,premez,
mangez,ceci eft morcorps, aufli fom-
mes nous perfuadez que le paineft
vrayement le corps de noftre Sau-
.ueur Iefus Chrift. La parolle de
Dieu donc nous difant, qu’il ya dw
pain, & que ce pain eftlevray corpss
Il!:
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de Chrift , nous croyonsbvn anffi
bien que l'autre, & qu’iln’y a nulle
raifon,pour vne pretendue impofli-
bilité, de renuerfer la verité del'vn
des propos par la verité de I'autre,
qui eft le propre & l'ordinaire des
heretiques , ['vn & lautie pouuant
fort bié {ublifter enfemble, moyen-
nant que nous n’alterions rien aux
parolles de | Efcriture , laquelle ne
fait nulle mention de ces mots, reel-
lement, & fubflanticllement, quifont
parollesintroduites parl'Eglife Ro-
maine , & l'vnique fondement de
leur do&trine: fondement que nous
alfeurons tres faux, hors de 'Efcri-
ture,& partant tout ce qu'ils baltif-
{ent deffus eft ruineux. Que file~
ftoit ainfi, quewrayouvraye, fultle
mcfine quereel, on fubftansicl, lefus
Chrift quiadit,Cecseft moncorps,ail
pas dit de (oy, /e fius la vraye vigne:ll
fenfuit donc, qu”il eft vraye vigne,
ou la verité ne leroit pas. veritable,
& Cenfuinroit encor, qu'il lafecoic
neellemerit & fubffanticllement: & d'au-
@ant qwil eft notoirement impoffi-

ble
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ble quiil fult quant & quant vray
homme , il yanroeit douc change-
ment & reelle conuerfion de lafub-
flance humaine de Ielus Chrift, dla
fubftancede la vraye vigne. Toutle
monde void bienque cela eft faux,
& n’y a nul i defpouruen defens
quine inge bien,que eftre veritable-
meont vnevigne, & eftsz recllement ¢
Jubftanticllemnent une wigne {ont che-
festres-diuetfes,l'vne ne fe pouuant
inferer de Pautre:limpoffibilise auf-
fi quielt fondee ld deflus , eft vne
faufle fuppolition:cariln’eft pas im-
poflible d eltee werstablemet vn lors-
me, & deltve weritablement vne vigne
en quelqueautre efgard , quede la
realitc ¢ tranffublantialité. Laverité
de 'vnn’empefche pullementlave-
rite de Paurre S.Paul ne ment point,
qu{xd il dit, Quc lapicrreeftoit Chyifi:
mais ce {eroit le faire mentix , que
d’adioulter cefte glofe , donc reelle-
ment & (ubftantsellement; doncla fith-
flance de la pierrve eSt conuertic en la
[fubftance de Chrift: cax,dic Thomas 2
Vio Catdinal & legat des Papesde

B i,
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Rome ( afin queie vousrefponde
par les voftresmelmes) Ces parofles
ne lairroyent deftre tres-veritables
quand en les envendyait par metaphore
on figure facramentale. Paresllement
anfli ce propes , Cecs eft mop corps 5 ne
peut eftre refbrasntl a vne fig nification
propre,ci-veclle on fisftant ielle, fous om-
brequilyeftadioufte , quec'eft lovray
corps qus fera linre pour vous : carilng
lasfle pas deftre tres-verimble , encore
qwon Lentende par metaphore on fign-
ve [acramentelle.

S.Clement Romain coadsutenr de S,
Paul , felon Lepistre anx Philippiens
chap. 4. vintle fiege nenf ans apres S.
Clere felon Enfebe cnfa Chronologie.cr
3. Jevos.anCatalogue des eftrinasns fa=
erex,dit en fonepiflve troificme, O an-
cunprefive nedsela Meffe en fa paroiffe

Juns L aduende ! Enefque. Et plusbas:
AL Aeft loifible de facrifier on cele-
brer la Mefle enautre lien qu en celny
g1 anraeftabli I Encfque propre,on qus
asiracefte confacre par [ Enefque legiti-
aement ordonné.

Ce pretendu S. Clement ne-parle

nulle-
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sullement de meffe , il'a efcriten
Grec, & quelque Meflotier tourne:
tous les mots de communion en
meffe; mais quiconquea fait ceftels
crit,veur eftce plaifant, ou eftimé i«
guorant.

Plaifant, d'approuuer vnautheur

quidic, que les femmes doiuente-
ftre communes, '

Ouignorant; de nefcauoir qu’il
deftruir pluficursenfeignemensde
I'Eglife Romaine.

Clemens lacobo fratri Domsins @ Clomens:

Epifcopo Epifcoporum , regents H e~
breorum Santtam Ecclefiam Hserofo-
lymis, fed ¢ omnes Ecelefias quavbis
que Dei prowidentia fandare funt:
Clement 4 Iaques frere du Sei-

guear, & Euefque des Euelques,.

gouuerneur de la Sain&e Eglife des

Hebreux, quitftdlerufalem, mais:

aufli de celles:qui font par la proui--
dence de Dieu par routle monde.
SiS.laqueseftoit Euefque vaiver-

{el & denoit gouuerner toutes les

Eglifes, pourquoyrauit 4 foy ce til~

triel'Euelque de Rome 2 pourquoyy

B v

Epifeop,

Ram, tit. .

Lepift,
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fe div-ilfucceffeur de S. Pierre 2 818,
Clement eftviay, comment fedels
pouille il de fontiltre pousle don-

ner a S.laques » & Lil eft fal(ifié, de |

quelle foy le nous allegue: on?

En[apremiere epiftre ad Lacobum:

frasrem Domini, Per alios (dit il) fer-
pensille proferre verbd busufmods fo-
let : Nos ad bonorem inuifibslss Des 6

magines vifibilesadoramms , quod cer-

wifSeme falfum eft. Ssenim vere velitss
smagnem Deicolere, homins benefa-
gientesveram in ¢o Deiimag inem co-
deretss.

Le ferpent paile par d’autres em
celte fagon : Nousadoronslesima-
ges vifiblesen 'honneur de Dieuins
uifible , ce qui eft certainement
faux, carfivousvoulezvrayement
porter honneur d l'image de Dieu,
enbien faifant aux hommes., vous
honoreriez en eux la vraye image
de Diew- Etvnpeuapres,

Quiscrgosfte bonor Deseft, peria-
pidess @ ligneasformas dijinrrere, &
snants wtgue exanimes figuras pans
GUATH TN B CeBerars T e, le

uel
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Queleft donc ceft honneur faied:
Dieu,de courir apres des images ou
formesde pierre on de bois, &ho-
norer comme Dieux ces figures vai-
nes & fansame?

Voyez comme il faccorde bien
auecvous:& ne faut que vous difiez
que vous ne les adorez pas clles
mefines., ainsfeulement ce qu'elles
reprefentent. Bellarmin vous ditle
contraire,voici {es termes:

Imagines Chrifti ¢ Santtorumve- e imas
nerande funt , nonfolum per accidens, tinibwus
velimproprié , [ed eticm per fe &5 pro- i‘:i‘ .
pr:'é, ita Ot ipfa teyminent veneratio- " :
nem 5 vt in [e confiderantur ¢ non [o-

I vt vicem gerunt cxemplaris.

On doit honorer les images de
Chrift & desSainés,non feulement
paraccident & improprement,mais
mefmes 4 caufle d’elles mefmes &
proprement ; de {orte qu'elles bor-
nent Phonneur qu'on leur porte,
confidereesen elles me{mes, &non
feulement en ce quelles reprefen-
tent.

Aufli contrarie cefte allegation fa
B v
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verité en ce qu'elle diftingue le Pre-
ftre d'avec 'Euelque, quiancienne-
ment, dic le decret de Gratian dift. |
21, can. Cleros @ clericos, n’eftoyent
qu'vne mefme charge.Voyez 5.Cy-
priendewnitate Ecclefie, quia efcrit
centans apres ou enniron , cognoifs
fez parld la fauflece, comme auffi§..
Hierofme, plus de trois cens ansa.
presivy.le prouuedift.g3.can. Legs-
mws 1n Efaia, ol vousvoyez quil
»’y a pointde difference entre les.
Preftres & Euelques , tant Cen fane |
que celts diftinéion fult dés cer |
commencenientde "Eglife: |
Finalement ces epiftres ne*font.
nullement de S. Clement; felon'le
direde Bellarmin librode fcriptorss ‘
bss Ecclefiaflicis. Comme aufif par |
Paffertion de Seuerinus Binius ; en
Ia vie de ce pretendu §. Clement,.
quavfli en fesnotes fur les Canons
Apoftoliques; can. 84, Hiccanom
(dic-il)apochkryphus eff & furreprivins,.
Ian quod [Cripturarim-canons contra:
opanium Conciliorim ¢ Patyum com--
TR [ontcntians , quofdamisbrosa--
pocryphosy.
|
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pocryphos, nimiram Conflitutiones &
Epsftolas Clementis addar &c. Ce Ca-
noelt apochryphe, & furreptif, tant
pouice qu'il adioufte an canon des
Efcritures, contre le commun aduis
de tous les Conciles & des Peres,
quelques liuresapocryphes,{cauoir
les Conftitutions & Epiftres de
Clement &c. En quelle confcience
donc lesnous allegue:- on?faut-il pas
de ld conclurre,que c'et manquede
Preuucs Vrﬂ.yfsipn 15 qu onemprun-
tedes liures faux 2 Baron.en ffs an-
nales-ann. Chriftitoz. num.2r. & 22,
dit, qu'Epiphane affeure qu'ils ont
eft¢ depraucz,’ que le Pape Gelafius-
les a-meritoirement declarez-apo-
cryphes,8encor téperaffe quide Pa-

tresab covitders [ibrornm vfu,nemo ¢St

qgui antiquorum libris affisetus non in-
telligat, 1ln'ya nul exercé ésefcrits
des Anciens, quinefgache que les
Petes ne fe font point feruis-de ces
liures : aufliveut il fen abfteniren
fesannales., pource, adioufte-il,
quiilsfonrfarcisde fottes fables, au

imgemenr;commeilcroivdgroutes.

]
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prudentes petfonnes.

Voila dencneant poureftablirla
Mefle au premicr ficcle tout pourkh
deftruire.

Allegations pour prouuer la Meffe
au {econd fiecle.
g Aintt Alexadre Pape ¢ mar-
S8 tyryen Uepifirepremicere atows les
Orthodoxes , elle [¢ trouse an premser
tome des Conciles,er antiltrede con-
fecrat.dift.2.Can.in Sacram.diz sin-
fi 5 Esoblations des Sacrements qus
soffrent 4 Dienen la folemnité de la
Meffe 5 qu’on meslelapafiondn Sei-
gnenr 5 afin quela [ouffrance de celuy
duquel on fasz le corps ¢ le fang foit
celebree.
CeDo&eureft plus fgauant que
le Cardinal Bellarmin , qui voulant
monftrer I'antiquité du mot demef-

Je enPEglife Latine ( caril ne tog-

che pointd la Grecque , f{cachant
bien qu'il ne sy trounera point) ¢é-
mence pat S.Ambroile, c'elt 4 dire,
par le quatiiefine fiecle , mais ile
&oit ignorant au prix de ceftuy-ci,
qui
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quicommence de la prouner au fe-
condfiecle, & premierement par v-
ne epiftre decretale d’Alexandre
Pape.

Ce paflage ne fait aucune foy,

examinons-le ; Esoblatsons des Sa-
crements qut Seffrent a Diow crla fo-
lemnité des Meffes qwon mesle lapaf-
fion du Seigneur,quellangage eft ce-
la? mefler lapaflion du Seigneur;
quel commandement2& ce quifuit,,
fair il en aucune fagon cognoiftre
ce qwil veuc dire afin guela [ouffran-
cedecelny dnguelon fair(ila deudire
deffait) le corps foit celebree. L’Eu-
chariftieeft-ce pasla celebration de-
la mort de Chrilt: 2l adionfte,afin que
repouffant les opinios des fuper flitions,,
be pasn foulement ¢ le vin mesléd'ean.
Joyensofferes en facrifice.

Voilale contraite de voftre mel-
fe,car vous afleurez que vous n'of-
fiezen facrifice 4 Dieu en icelle ni
pain nivin, maisle corps de Chrift,
& ceft Alexandre au-contraire veut
prouuer [itbfequutinvement par lin-

fticution de Iefus Chyift, quil y &
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pain & vin ; bien et vray qu’ayane
affeuré que ce pain feulement 8¢
vin doiuenteftre offerts, il fe galte
difant,que Iefus Chriftles donna &
fes difciples , afficmantaufli quion
doitmefler d’eau au-vin,il fe donne
fur lesdoiges disir,que lefus Chuift
print le calice : & finalement con-
damne tous les communians foubs
vne efpece,cititledire duSeigneur,

Beunez-en tous. Voyez i Celt voftre
mefle.

Par cefte ceremonie de mesler
del'eauan vininftituee parcelt A-
lexandte, comme nous dit Durand
lib.4.cap. 3. il nouseft monitré que
ceftoit chofe indifferente aupara

. vant,& felon nous,plufieurs hecles

depuis. , car celte decretale ne fait
nulle foy. .

Vopezles  Céocilinm Aurelianenfe 4. can.4.

{f::ﬂ::‘ Quenil e foit [§ bardid offrir enoblas

impref. $10 0 du S.calice, antve chofeqsece 4@ on

fions “des attend dufrustt dela vigne. Et hoc fi-

Conciles ne.agua mixiwm , & ce fans eftremesls

1"""’ " d'ean mrfzitnfegmm sudicarur alind

oot 10 offerri quam 910 in mandatis facra

fers A ﬁ.

e
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tiffimis Saluator inflituit, offrir antre
chofeque cequz le Sanncur ainfiitné en
[fes treffasnits commandements , eft te-
nu powr [acrilege.

Le Concile de Vuormes plus de
deux centsansapres , ordonna la
mixtion, laquelle eft contredite par
vos plus do&tes Doteurs,entre au-
tres, le Pape Innocent troifiefme, 1.
4.de officio Miflz c. 32. Voyezauf:
fi Bellarmin l.4.de Eucharift. capir.
1. Atopinsorlla noneft Ecclefia Can
tholica forfitan nec Cyprianis vt fupra
dizcimms. Maior pars T heologoris do-
cct non effe aguam de neceflitate Sa-
oramentiymas cefteopinion u'eft para-
it e "Eglife Catholique » ni de
Cyprian , comme nous anonsdit ci def-
fm.La p!mgmnde pgrue des T heolo-
giens fﬂj?!gﬂﬂ;qﬁf Ceaun'eft pas de la
mce{i’ue du Sacremient.

Cet Alexandre ne pouuoit par{er
dela Mefle d'aniourd’huy qui n'e-
ftoitencores faite,(i vous en croyez
vos Doceurs, qui elcriuent defon
antiquité. Voyez Plarincen la vie

de Xifte oy Sixte, quiaffirme que




42
pargrande preuoyance ,ledit Sixte,
defendant que lesmyfteres 8 vales
factés ne fuflent maniésdes fem.
mes , & que les corporaux , qu'ap.
pellentles preftres , ne fuflent faits
quede lin tres-fin , commande que
le Santtus Sanitus Santlus Dominm
Dens Sabaot fult ehanté. Aupara-
uant le formulaire cftoicnud , &

o 1 touteftoit traitte fimplement , car

LELE Jots que Pi afacroit,dit Pl

Romeize 0TS que Pierre confacroit,dit Pla-

ne cone- tine, ilvloitde l'oraifon,, Nofirs Pe-

ore plees, we.Ces mylteres ontelté accreus par

i ellé Taques Enefquede lerufalem , Bafi-

B 1o 2affi yaadionfté,plufieursautres

ﬁgl’.‘ que 5 ’ ’P_‘ -

sous Les les ontaugmentés: Celeftina don-

anciens, eV Introit a la meffe + Gregoire lg
K yrie Eleifow:Thelefphote leGloris
snexcelfis Deo: Lescollations o colle:
étes,Gelale premien:l Epiftre ¢rl B-

[ nagile, Sain@ Hierolme: | Allelujah
eft prisde'Eglife de Ierufalem : ke
Symbole au Concile de Nicee: Pela-
gius atrouue la.commemoration posr
Les morts:l encens Leon troiliefine:de
basfer de la paix Innocenvpremiet:
le Pape Sergiusinftitua que/ Agn#

Do
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Deifufl chanté.

Dela vous recueillez bien l'ab-
furdite de voftre aflection,qu'il ne
pouuoit parler dela Mefle,qui n'e-
ftoitencor , veu que l'ame d'icelle
qui et la confecration, (¢ faifoit pa~
rauant ledit Sixte pac lorm{un Do-
minicale, commelhiftorien Plati- 1i.7.c
ne affitme | & fain& Gregoire I'al~? r? e
{eure , auqucl deneceic defalus " e Ii”"
vous deuez croite , carfelonle dire
de Bellarmin , S¢ Papa ervavet praci Bollar,
piendovitia, vel probibendowirtuses, ib-4. de
teneretur Ecclefia eredere witia fj]}R"” e
bona,cs virtures malas,nifivellet con- B
traconfcientsam peccare 5 Sile Pape
erroiten commandant les vices &
defendantles vertus, lEbllfefelmt
tenue de croite , que lesvicesfont
bons, & les vertus mauuaifes, inon
quelle vouluft pecher contre fa
confcience.Comme aufli Extrauag, 7. 14.
Credere awsem Dominwm Dessus g firi P G
Papam fic non potuiffe flatueres prout ;. ., A
fatuit y bareticwm cenferetur, Croite ~
quenoftre Seigneur Dieu le Pape,
n'aitpas peu ordonner, commeila




44

ordonné,cela feroit effimé hetefie,
Voyez les termes de Gregoire en
fon epiltce 63. Orationem antem Do- |

minicam idcirco mox poft precem di-
cimuts, quia mos Apoftolorum fuir, vt
adipfam [olumrodd orationcm obla:
tionts hoftiam confecravent, Or nous
difons incontinent apres 'oraifon

e BT T

du Seigneur, pource que ¢acfte Ja |

couftume des Apoftres de cofacter
feulement Poblation de Phoftie par
cefte priere. Dontappertquiln’y a
nulle confecrarion chez vous , puis
qu’elle ne fe fait par loraifon Do-
minicale , oubien que les Apoftres

ne faifoyent pas bien de confacrer

feulementparelle , ouqueS. Gre-
goire n’a pas ditvray,& entout cas,
que vous ne prouuez rien dedire,
lameflefe faifoic,ou oyoir & difoit
és premiers fiecles,doncc’eftnoftre
mefle, nonplus que fivous difiez,
on difoitle fermon,done Ceftoicde
mefme que les noftres, oti vousn’a-
vez le plusfouuéc que des difcours.
de miracleries pretendues , oupa-
negyriques de vinans ou de morts
canor
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canonizés depuis', comme nouuel-
lement de S.Carolo, Ignace , Xa-
uier,&c.

Comme feroit-ce de voftre mef-
{e que.ce pretendu Alexandre au-
roit parlé,puis que lautheur de fon
Canon eftoit incognu a Walfie-
dus mefme, & que és liures de Du-~
rantius de ricibus Ecclefiz Roma-
ne , qui recerchelauthear du Ca-
10N, vous troutez , que valgo creds-
tur Scholafticum quemdam quivizit
ante Gregoriytempora,authorem fuife
Canonis Miffe » On croit commune-
mét qu'vn certain Scholafticus qui
avefcu deuant fainé Gregoire,a e~
fté authear du Canon de la Mefle.
Les autres difent,que Gelafias I'an
496.a compofe la meilleure partie
du Canon , {gauoir Hugo de fan¢to
Viétore, Innocenttroiliefme , Gu-
lielmus Duarandus in ration. & Po-
lydorus Vergil. Tugez deladatre
de voftre Mefle , & accordez
vos Docteurs , ou vous accordex
anec eux fi vous pouucz. Ils ont

fait la Mefle, Voyez Alphon{us dc

®

Strab.de
res, Edcl,

Cﬂf‘- L.

Aduerf.

her* f Lk,
. c.de

'J:f‘:




Rom.3.

T.Pier. 2.
3

46
Caftro,elleneft point de Chiift.

En cefte melme epiftre cet Ale- |

xandrepretendu ordonne ,que nul

des cleres ne fult appellé deudr iu. |

ges fecaliers, &appelle ceux quiles
yciteront ( Emuls Chrifts , essfque
Santle Ecclefiainfidiatores, Pmmm’-
cantes , prauaricats in Dewm , &ci)
Portans enniea Chrift, & 4 fafain-
&eEglife , luy dreflans des embul
ches , preuaricateurs & traiftresd
Dieu.Voilavos Ecclefiaftiques Fra-
cois qui le font, couuerts de braues
tiltres,& tous bien execrables,fion
croit ce pretendu, qui faic entiere-
ment conite l'ordennancede (aind
Paul,qui commande que toute ame
foit fubie@e aux puiffances {upe-
rieures , contre 'exemple de Chrift
8 defes Apoftres, quin’ont iamais
refuséde re(pondre deuant tousiu-
gemens;anfquels ilsont efteappel-
lés.

Noftre SeigneurIefus Chrift n'a.
uoit-il pas predit 2 fes Apoftres,
qu’ilsy feroyent tirés pour ld rédre
;cfmoignage.‘_Sqli_n_é_t‘_II)_ilcr__r_E _c_ornmj-

(>

-
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de d'obeiraux Rois, & 4 tous leurs
Officiers quels qu'ils foyent,8cde
rendre raifon de fa foya tous ceux
quile requerroyét. Sainét Bernard,
Omnis ansma poteftatibus fublimiori-
bus fiubdita fit, fiorsnes 6 vefira, quss
vos excepstab uniner[itat 2 Siquisten-
tat excipere, conatuy decipere, Toute
ame foit fubie@e aux puiflancesfn-
perieures,{i touteame,la voltreauf-
fi , qui elt-ce quivousa exempté
del'vninerfité @ i quelqu'vnealche
d'excepter ceftuy la, talche de tr6-
per.Voyez donc fi cefte epiftre n’elt
fuppofee, ou dites que les premiers
Euefquesde Rome eftoyent de fe-
ditieux , & rebellesd Dieu & 4 fes
commandements.

Sivos hiftoriens {ontveritables,

Trajan eftoit Empereur du temps'

decet Alexandre , ou Adtian fon
{uccefleur, tous deux Payens,enne-
misde I'Eglife Chrefticnne , quelle
apparance ya-ildoncque les Euef-
ques de Rome , ( quipourlosse-
ftoyent prefques rous martyrifez,
commeyous dites,ceftuy-cipoutla

Epift.42.
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foy Chreftienne ) euflent entsepris
telle rebellion contre les Princes
ennemisde lear religion,voire con.

tre les commandements & exems-

plesde laleur propre. Quel credit
auoyent-ils alots ? n’euflent-ils pas
donné occafion dla perfecationzoun
le faifant, meritoyét-ils pas la mort,
come fediticux & rebelles 2 de plus,
commétobeir 4 ce commademen?
Lesfaifoit-on pas bien venir refps-
dre & fouffrir par force2mais cesin.
uentions font pour diminuer touf-
iours 'authorite des Princes & Ma-
giftrats , s'exempter de leur obeif-

fance, pour viure en plus grande li- |

cence , fanseftrefubieétsa repre-
henfion & corre&ion , comme les
autres: & pour doner plus d’autho-
titéarelles loix,ils ont faivautheurs
d’icelles ), des plus anciens qu'ils fe
font peuimaginer.

Endernierlieu, voyez l'inualidi-
té de ce tefmoignage parScuerinus
Binius , quieft contraintdeditcen
lafinde ceftecpiftre decrecale,& fur
ces mots , T rosano ¢ Eliane vires
Vot gla-
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clarifimis Confulibus. SciasleCtoripfos
Pontifices nullos Confules in fine epifto-
larum [ubsunxifle , fed potius aliunde
[ubrepiffe. Itagae fiaChronologia lm-
peratorurs fuperiorum, veletiam poftc-
viorum Pontificum epsftolis faperaddi-
tos confilatns dsfcreparedeprebendas,
ne mirerss.leveux quetu fcaches,le-
Gear ', ‘que les Pontifes mefmes
n'ont adioufte aucunsconfuls en la
fin de leuss epiftres , mais pluftoft
qu’ils'y ont efté occulcement infi-
nuez,& partant net’'efmerueille pas,
{i tu trouues que les confulats , qui
ont efté adiouftez aux epiltees des
Pontifes,ne font de mefme chrono-
logie que celle des Empereurs qui
ont eftédeuant ou apres.

Ne vouselmerueillez d5c pas au(-
fi,(i nous ne croyésriéd ces erreurs,
niaces contradictions; nia ces fauf-
ferez. Alleguez-nous des telmoins
approuncz par vous,quifacent pour
voltee allegation.

5. Xefte Pape ¢ martyrdecedaen
Lan 42.autome premier des Concrlos
vAppart an Pontifical par Damaze,

c

$ M 12!‘!.
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ordonne ¢ dit , Que le prefire com-
mengant [ aélion dela Meffe, le penple
chante 5 Sainit Saintt, Sasntt eft le
Dicudesarmees.

Au lieu de nous prouuer que la
Mefle eftoit depuislefus Chriltno-
fire Sauueur , vous nousvoulez
prouner que vos Papesl'ont faite,
& qu’elle cft de plufieurs autheurs,
& de plufieurs pieces, non d’ordon- |
nance dinine,mais humaine.

Nous voicidoncd Sixte ou Xifte, |
quien faitvne partie, {i on vousen 1
croit.Voyons quelle foy font ces E-
piftres decretales alleguees outrece
que nousauons dit ci deffus.
pa, de  Ilyenaquifontautheurdu San- \

N“‘I-é; s ¢g-c. ce Sixteici, commeilaefté !
4:0.33.

lig7-¢:3¢

dit ci deuir, maisauffi Sixte fecond,
& au premier tome des Concilesil
vous eft dittouchant vn desdecrets |
de ce Sixte, Dubinmtamen,an primi, |
fecunds ant terty. Tngez quelle certi-
tude,{oit de lautheur,foitde Ianti-
quité.llsdifent quece Santtus grefe|
ditapresla preface,notez,c'eftdonc
avant quclle fuft faire, & que fon‘
_____ - sutheur
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autheur fultné , que le eanon mef-
me fuft faic. Car le ﬁ;ﬂ:icuim-umpo-
ram attribue les prefaces 4 Gelafe
premicr,ain(i quele canon,les hym-
nes, le traict, les oraifons &c. I'an
474.Celtadiretrois cents ans apres,
ou enuiron , qui croirons nous?
quelle alleurance de tour ceci? pau-
utes Chrefltiens/dés que vousfortez
de la parolle de Diea pour ouir cel-
le des hommes,lefpritd’erreurvous
pourmeine.

Si Gelafe a compoféle Canon, ot
eltoit au temps de ceftuy-ci voftre
Mefle: Dementez donc les voltres
me{mes,& nous permettezd'adiou-
fter autant de foy aux autres de vos
Doéeurs qu'a ceftuy-ci, auquel on
attribue , comme deflus a efté dit,
I'ordonnance,qu’autres perfonnes,
que les Miniftres de 'Eglifc,ne tou-
chaffent les vaiffeaux & linges fa-
crez de laMefle, & notammentles

femmes. Coeft merucille qu'vne ¢ Confl.

femme Chreftienne ne puifle tou-

{iff.4.ca-
114

cherles vafes facrez , & qu’vn here- ;mEﬁér
tique, apoftat, {chifmatique, voite cum. .

1
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quodam vn luif, vn Payen ou Payennenon
Iudeo,c» baptizee,puille baptizer, donner le
c. i guis veltemét de Chrift, & rendre Chte-
#pud il- ftientle, incorporer & faire membre
bos.cre: ge Chrift vne perfonne : & cepen-
m:ﬂm‘ P P
auem  dant niles Abbez, niles Moines ne
megar.  puiffent eftre parrains. Mais celaeft
¢« (dit la glofe d'vade lears canons)
;Tnb}:!it_’? poureuiter vn grand inconuenient,
e, Non C eft 'de peur qu'ils n’eaffent des
ficer 4b- commetes , & (comme fa confftime
baidr eftoit en quelques lieux ) qu'ilsne
:’3;”' baifaflent les femmes Auffi pour e-
7 uiter les effecs de lenr lubricité,

|

Epif2. leur 'S. Clement deffend expre(lé- |

ment aux Preftres & Cleres de ne
vifiter pas mefimes vne femme ma.
lade fans deux ou trois celinoins 2-
ucceux. Duchus adduttss teftibus vi-
fitet infirmam.
Ces gens, 4 la verité, font dange-
reuxen ceci, & fufpects en chofe pi-
re , pouralaquelle obuier , ynde
gy, Jeuirs canons dic, Duo Clevici ant Mo-
Coneilyr, machiuno ffratu recwmbere non debint,
ei0. & atlleurs Nullws Sacerdotii any M-

nackoritcolligerealinm in fiso lecto pre-

Jwmaz, |

".
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fumat , neclicet Monachis cellulas ha-
bere communes,Que deux Clercsou
Moines ne doiuét coucher en mel~
melict, & que nul Preftre ou Moi-
ne neregoiue vn aatre a couchera-
uccloy,voire mefmes ne leur eft pas
permisde demeurer deux en me{me
chambre,

Cefte mefmeordonnance de Six-
te eft attribuee puis apres d Sother.
Aufli dit-on qu'il ordonna, que le
corporalier ou corporal ne fuft
d’autre matiere que de lin bi€ pur &
{ansteinture. Cefte ordonnance eft
aufli atteibuee a Sylueftre premier,
&4 Eulebe.Ce Sixre aufli ordonna,

- quelaMefle ne fuft celebree find fur

Yautel,ce qui efaunffiactribue d plu-
fieursautres. Difonsen confcience
de ces ordonnances , £il yaaucune
viaifemblance. Car outre ce que les
fauffetez y paroiffent enidemment,
penfez fi alors que tout le monde
eftoit embrafe deperfecutions con-
tre les pauures Chreftiens,les Euel-
ques, quiauoyent a prefcher la pa-
rollede Dieu {ecrettement , confir=
' € 1ij
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mer leur penple paricelle, cBtre les
diuerfes fouffrances & bourrelle-
méts destyrans , Calloyétbien mef-
ler deslinges & drappeanx , del'art
des tifferans,& du meftier des fem-
mes , & diftinguer bien qui deuoit
maniet les go_belcts & veenfiles, cela
importoitfort 4 lagloire de Dieu,&
edification du peuple. Apres; quelle

raifon y auoit-il de deffendre ay |

penple Chreftien de touckher les

vaifleanx & les chofes, qu'ils appel- |
lent, faerces; veu quele pain mefme |

delaSainé&te Cene,que nousappel-

e e e

lons le corps delefus Chrift, eftoit |

baillé anciennement enlamain des
communians , voire plus de deux
cents ans apres la vie de e Sixte,
comme nous voyons du temps de
S. Ambroife & S. Hierofme:Quelle

injure & celles & diceux qui font |

Chreftiens, laués, confacrés & fan-
&ifiés par le fang de noftre Sauueur
Iefus Chrift , deleur faire telle def-

fenfe2Vrayemét ceux qui eferiuent

ees chofes,deuroyent auoir honte, |

de faire autheurs les anciens de tel.
v les
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les ordures, defquels lanouueauté
accroiftla puantenr. ,

S. T heleSphore Pape ¢ martyr de- 3. Alleg.
cedalesa. ordonne enfonepiftre ad v-
ninser[os , ainfi quslappere anpremier
tome des Conciles , & antslt. de Confi-
crat.dift.prima, can. Notte anita,de
celebrer la Meffe en lanuitt facrec dela
natisite de noftre Sesgmenr lefus
Chrift, 5 chanter lecantique des e An-
Les, pource que ceftenuscl ldil efté an-
nonce par les e Anges anx paflenrs.

Et plus bas: Les Enefques dosuent
celebrer & folenncllement reciter le
mefine hymne e Angelique s folennire?,
des Meffes.

Voici voautre,quiapporte {a pie- Refp-
ce, pour, £il peut,perfetionnerla-
Mefle,ou;pourmonftrer fon impex-
fe&tion denant luy, ou;pour mieux-
dire, ydonner quelques commen-
cemens, puis que Plntroit, ¢ Kyrie
¢leifonn’y eftoyent pas,comme nous
auonsmonfteé ci denant,car ceftuy-
¢i a mis pour le commencement,
Gloriainexcelfis,laMefleeltoitdéc
Fin@irution de la Saincte Cene, l'o-

¢ iifj.
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raifon de noftre Seigneur Tefus
Chrift, & ce qui a efté dit y auoire-
ficadioufté par Alexandre.

Vous eltes redenablesa ceftuy-ci
de voftre Carefme, & vos Enelques
Ecclefaftiques de cefte otdonnan-

beslan- cesque, Qui proprie orecorpus Domi-

Sdg?.

niconficinnt b omnnsbus funt andicnds,
obediends atque timends, ¢-non dilace-
randsan detrabends , qui a quibns [¢
Domins populns benedics. [aluari ¢ in-
[rruscupst, nullatenns debet cos argue-
22,4706 Urlgus in €ovHIn AecHfatione [~
eipt, ceftddire, Ceux qui paclenr
propre bouche font le corps du Sei-
gneur,doiuent eftre ouls, craints &
obeis , & nedoiventenaucune fa-
goneftreblafmez; nimefprifez:le
peuple de Diev aufliquidefire d’e-
ftre benit & fauué par eux , neles
doiraucunementreprendie , nile
menuy peuple recea en accufation
contre eux. Depuis il a eftéencor
mieux pouruenaux Ecclefiaftiques,
ear filsfont Euefques , ilsne peu-
vent eftre ingez que par douze E~
uefques , & furle dire de 72, tef~
; moins,

R R
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moins. Aptes,ilaefte ordonné,que
nullaic;ou homme particulier,n’or
falt attenter accufation contre E-
uelque ni Clerc, il le faifoir, qu'il
nefaltpasouf.

Qu’eft cela,(inon fe procurer tou-
te impunité 2 fecoudr toute difcipli-
ne @ {e mocquer du refte deshom-
mes , & faire {erairl'authorit¢ de la
parolle de Dieu de marchepied 4
{fon ambition & mefchanceté 2 &
puis vous croirez que ces premiers:
Euefques de Rome mattyrs, ayent
jamaispenfe aefcrire cesepiftresde-
cretalesivrayement celan’eft point,
ceft leur faire grande iniure, maisil
ne faur pour prouuer faufle cefte
allegation,que de remarquerlabar-
barie defon langage.

S. Higine au premicr tome des 4. akbsg!.
Conciles > antiltre de Confecrat.dist.
1. ax canon Omnes Bafilica , erdonne
gue toures les Eglifes [oyent toufionrs
confacrees anec la Meffe.

Ceft homme ne cefle de nous Refp
donner des fauffes allegations:ceS..
Migineeftdit ayoirefcritdeux epi-

e




Folager,
#21;
invita
Giratiani
in fine
decyesi,

p
fres ol ce paflagen’eft poine, niaus
cunementionde Meffe : refte dele
prendre,& encroire Gsatian, quicft
vn liure pleinde fanffetez, auquel
Pautheurde ceft efcrit ne voudroit
adioufterfoy, entreautreschofes.
quandil dit que, quénavnefemme
doir anoir vneconchbine , & vnpeua |
presen la glofe du canon Fiduasvne: |
prrain qus obcir an fale defir de plu-
fienwrs 5. Ceft celle qus a en afaive anec:
ls devingt & tross mille . dotrine
{;ien fanorable aux putains,. quife
trouuentroutes exemptesde cotil-
gre, par cefte paternelle glofe , aufli.
bien que les bons peresdu nom de:
paillards,can. Abfir,dift.1.enla glo-
fe, owileft ditque, fonprefireem.
braffe vne femmesil fant prefumer qusl
fait cela pour luy donner- la benedi-
{tion , tout cela toutesfois approune.
parvoftie Pape Gregoire13. Etvra-
yement nous voila bien condam-
nez, (il nous fautcroire cefte alle~
gation, qui n'eft que de I'anmille:
centcinquante& huit. Voilavne:

it
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de Mefle aufecod fiecle. Cefthom3-
me nous veut prouner la Mefle par-
les Meflotiers,comme fi ie luy vou-
lois prouuer ma religion par ceux:
qu'il eftime I'a m’aueir enfeignee.
Ce me(me Gratian luyatribue vo
canon, ou il luy fait dire que, le bois
dedié avne Eglafe , doit plastof} estre
bruflé, que d’cftre donne al'vfage des
laics , & queceft lny qus diftribuales
degrez.des Ecclefiaftignes Entoutee:
temps il y auoic bien des Eglifes,,
ceft adire destemples,qui ne Fedi-
fierent que cent cinqudce ans apres!.
Aufli feroit-ce vneordénance bien
eftrange & maligne , d'aimer mieux:
brufler le bois, que d’en donner'v-
fage a-quelque Chreftien. Et quant:
aladiftinction des degrez,du temps:
de S:Hierofme, ceft 4 dire,au qua-
trieme fiecle , clle n'eftoit encor,.
comme il eft' remarque ci deflus,.
tant fen faut quejceftuy-cilait mi-.
fe enauant. Aufli Ja perfecution les;
empefchoitbien de penférd tantde:
tileres , fureminences:& honneurss
quon a recerché. depuis. Voyez:
e g s ¢
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donc de quelle foy cftcelte allega”

tion.

5. Aleg. ~ S. Pie Pape martyrizé le 67¢. aw:

premier tome des Conciles,enla diftin-
Etion que deffus, an canon Si per noghi=
gentiamsenioinftdes feueres penitences
anx Preftves , qui parncgligence an-
royems baz'ﬁ:' r.e_@:mdre en terre on fir

bantel quelque gontre du fang du Sei-

neur.
Refpenfe. Ce paflage n'eft point ¢s quatre:
epiftres qui luy fontateribuces,quic
anxdecrets, defquels Gratian le faic:
autheur, nous ne sdmes ng plus re-
nus d’y croire,pout le moins,queles
Bellarm, VO&IES qui monftrent les fanflerez:
e forips, U ¥ {ont.Anflieftridicule ce canon
Eulyf. quiferefutedefoy-mefme:Sipar ne-
ligece(il vouloindire parinaduerta-.
ce Jquelquechofe dusig deChriff(nous
appellons aufli le vin-le fang de
Chrift) ds(Fonste cnserve, ille faut le~
eheranec talangne , & racler le plan-
cher s fican'eft vnplancher , afingu on:
e marche daffus.le lien feit raclé o la
vaclure foit byuflee, & qu onveferueles:
sendres ep Lantel G quele preﬂw face:
}gmsﬁ
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peaitencel’efpace de quaranteionys: Si’
le calice a de[gontté fur Pantel s que le
Preftrehume lagontte , & face peni-:
rence trois tonrs: [ deffus le premier lin-
gedel'antel, & que lagoutte foit par-
uenne sufques an fecond,qu'sl face pens-
tencequatresonrs: & fielle apercéinf=
qw an troifieme , quwsl face penitence
o.doursifielle eff paruense sufgu'an qua-
trieme,qu'il face penitence 20.donr5, 65
guele Preflrelane par trofsforsles lin-
gesque lagontte aura touché, mettans
le calice deffous, & quelon prennela
laneure & quwonlaferreanpresdel an-
tel. Pourquoytoutcelaz pourlPhon-
newr du fang de Chrift:il eft bi¢ plus’
auili & mefprifé d’eftre donné aux
{orciers & magiciens, ou endiablez,
comme au S: Hermite Louys Gof- ~
fredi & autres. Vousledeshonorez:
bien plus dela penfee que vous di-
tes;que vos Clercs ou Preftres pour- de ¢ons.
royét auoirde I'enuoyerauretraict, oar. diff-.
fils n’obferuencla loy du canongrs-*
bus gradibus. .

Voila de grandes niaiferies, en ce
temps il y auoitbien des autels, &:
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fe parloit fort de la tranfTubftantia-
tion quin’eftarrivee au monde,que
pres de mille annees apres. Bellar-
min na eu garde de citer ces au-
theurs,auflin’y a-ilen ce paflage, ni
le mot de mefle , ni chofe pour
elle.
6.leg.  Sainit Sother Pape martyrizéle
: 79. awtome quedeffus » ordonne gu an.
cas quele preflre , celebrant la [ainite
Meffe 5 fuft par furprinfede maladie
empefche de Laccomplir il foit loifible
a | Enefque.on 4 vn antre de Lache-
uer.

Zremnordonne,qw ancun preflre wens
sreprenne deeelebrer la Meffe.apresa-
woir mangéonbensans [oit pens

Rep. Vousnouscitez le tome que def:
{us pour faire valoir ce telmoigna-
ge, & nous taifez,quil ne fe trouue
point mefmedans les deux epiltres
attribuees 4 ce Sother, maisSeue-
rinus Binius larecueilli de Gratian;
& porte dans la vie de.ce Sother, ce
qwil confefl: librement.Quelte foy:
doncfairce paflage:ou pluftoft mé-
ftre-il pasfon origine, & §Cllly_'q111i

le:
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le produit,que lesdoétes n'y adiou.
ftentpoint de foy 2 Voicivn belar-
gument ; Sotherdic , Sipar quelque
accident de maladic , celuwy qus chanse
on fasrific @ Diew, eft tronbléontombe
enterres & [efroufe » laonsl yaplu-
fienrsclercs , sb fant qwsly.en ase quel-
quwun derrscre luy qui: fupplee ala
eharge bardiment ¢ parachene [offi-
¢¢. Ergo, il eftparle dela Mefle que
nousdifons auiourd’huy , quelle
confequence 2. il nes’y patlepeint
de Mefle , non plus que leuerpar
derriere laquené de la robe dupre-
ftre;comme on faivaniourd’huy,

Que fi parroutod voustrounez
le mort de facrifice,vous voulezinfe-
rer que c'elt la Mefle,vous conclar-
rez que les femmes la difoyent. 8. 4#g ¢
Auguftin confolant Victorianus de P/ 132+
Iincurfion des Barbares en Iralie &
Hefpagne,patlant des femmes cha-
ftes & lainckes, dir., Neg sufte poffuns
Jacrificare Domino, vel offerre obla~
tionem adaltare Dei, Les fainétes:
femmes ne peuuent {acrifier 4 Diea
ou porter leurs oblations 4 Lantel;

LR
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ainfi vous voyez Concilinm Matif.
conenfe {ecundum;cap.4.Statusmms
ot emnibus Dominicis diebus altaris
oblatioab omnibus viris ¢ mulieribus
offeratur s am panss quam vini, vt per
bas immolationes, &c. Nous ordon-
nons, que touslesiours de Diman-
cheloblationdelantel , tardepain
que de vin,foit faite tant parles h6-
mes que par les femmes. La me{me
ordonnance eft attribuee 4 S. Fa-
bienau premier tome des Conciles.
L'autre ordonnance pretendue de
ce Sothereft, Qw ancun prefire wen-
treprenne decelebrer la Meffe apres a-
woiy mangé on bentant [oit pew o foubs
peine deftreexcommuniez.,

Ot fe trouue cefte ordonnance?
elleneft pointau premiertome des
Conciles auec les autres. Mais, paf-
fe;monftrons-enla vanité; afin quil
confte,quece bon Sothernaiamais
pens¢ a cer ordonnance.Et quoy?e-
firedieun,eft-cedelefence du Sa-

De cm-cremérz Ja glofe du Canon Liguido,
Sesrdift Jenieen cestermes, Non eff icinnisims

de [ubftantin, alias non confeciffes De-
= mins
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minms,leieulne n'elt de la fubltance
du Sacrement , autrement le Sei-
gneurne lauroircelebréapresanoit
mangé & beu.L'an 400.0uenniron
plufieurs celebroyentencorapresle
repas.Sozomene lib.¢.c.21. tefmoi-

goe lemefme, parlac des Egyptiés:
voyezjen Pabbregé des Conciles(a-3-:

fin que ’abbrege ) par Bartholo-
mezus Carranza {ur le Canon2¢9.da
fixiefme Concile general , Hoc Ca-
none abrogarsr Synodi Carthaginen-
[fis tertia decretum s ve quinta feriasin
quacaena Dominiperagitur , fideles
Ceenalt Commnnicent,cr renonatur Ca-
non Laodicenns , neeadie [oluatur ic-
supium. Patr ce Canon elt annullee
Fordonnance du troifiefme Syno-
dede Carthage , “auquel ileftdir,
qu’d la cinquiefme fefte,enlaquelle
la €ene du Seigneur eft celebree,
les fidelles communient apres
fouper , & lareigle du Concile de
Laodicee elt renouuellee.
Pourquoy y auroit impofé loy
Sother? sileuftefté , les Conciles
wen feroyent-ils pas mentiontL’Ex
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glife lauroit-elle pas oblerue » au-
roit-elle fait contre 'ordonnance
du fainét Pere?

Quelle ineptie que les Schola-
fiques eftabliflent necefiité dreftre
sicundeuant que communier , de
forte, ce difent Gerfon & quelques
autres , quiln'eftpas loifibleayn
preftre ; quiadchanter vne Mefle,
de prendre denit vne goutte d'eau,
que fi quelquesfois ilditdeux mef-
fes, il fe doit bien garder enla pre-
miere Mclle daaualler vne feule
goutte devin.

Nislla tibi eff prorfus (umenda ab-
Iutio vins,
Via luceiternm ficelebrare velis,
Ceelt adire,
Si vefaire tis vewx le fernice dinin,
A la premiere fois communie
[fans vin.
Ceci eft encor plaifant, le Mani-

pare.tde pulus Curatorum  dit, Pofonsle cas,

quequelcunait mange le foir precedit

£, 9, . 3
P2 du fenousl on de Lanis,on quelque autre

ehofe dont ilen foit demenré quelque
grasn
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grain entre fés dents , ic demande fi

our analer cegrain o il doit eftre em-
pefohé deprendrele Sacrement , ilre-
fpond, ic dis que non, powrsien gl ue
le face point afon efcient, ¢ qu'sl anal~
lece grain fans y penfer comme [& [a-
line.

Mais belle eft la refolution de
Scotus {ur ce (ubiedt,/ y a dewx cas,
dit-ilefquels il eft loifible aquelque e-
Sflomach non & ieun de recenoir le Sa-
crement,un envne grande snfivmite,
quand oncraint le peril dviae mort e-
minente, Pautre cas eft Spivituel, com-
me fileminiftre , penfant mettre dans
¥ calice duwvin blanc y met d'ean, ¢
le preftreconficroit, ¢ la prenant, coe
gnoiffoit que ce ne feroit dw vinblanc,
mais de Ueansen ce cas il fevoit tenss de
confacrer lefang de nonncany & lepré-
dre ow boire ' ayant confacré. Voila de
belles difputes & feriales refolutiss
pour confacrer vn fang qui n’y eft
point encor.

Ence fecond fiecle doncil n’ya pas
votelmoinirreprochable,pas vo

car. dif?
é.a..uJJ.,

o
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Pere ancien appronue parles fa-
meax dodeurs de I'Eglife , qui
nous patlécde Mefle. Venons au
troifiefme.

Allegations pour prouuer
la Mefle au troifiel-
me fiecle.

Inle Africasn, enuivonle 22.dece

ficcle , familier & Orsgenc tradusjant,

enLatin de | H ebriew d Abdias s la
viede Satnft « Adatehicn,fait mention
dela fainfle Meffe, expreﬁe’mem foubs
ce mmot de Meffe, adionftant que Sainlt

Marthien U Apoftre & Euaugelifte

fut martyrizé an psed de Lagrel anfl
toff qwsly eme fait le corps de leus
Chrift , € que la Meffe fur parache-
HEE.

C'eft vne fable, ouvous en fcau-
riez dauantage que Bellarmin , qui
dit, Exrathoc tcmpore folumepiftola
ad Origencmde biftoria Sufainns,qua
fabulofum effe contendir Photis 5 cni
refpondit Origenes , veram tffe demi-
frans,

I
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ftrans : 1l nerefte auiourd’huy des
efcrits de Iule Africain qu'vne epi-
ftre a Origene , de hiftoire de Su-
fanne, &c. encor Gelafus Iappelle
Apocryphe,dift,15.c. Sanita Rom. A
Vaflection d’vnde vos plus dottes
Cardinaux,ce tefmoignage ne vaut
rien,& par va de vos Papes,il eft A-
pocryphe.Mais la circonftance que
vous marquez., lefait voir, tradus-
[fant (dites vous) en Latin de [ Fe-
brewd Abdias lavie de Saintt Mat-
thieu. Ceft Abdias dir,quiilaveale
Seigneur Iefus , & pluficurs adtions
des Apolftres, & cependant fait mé.
tiond Hegelippus, quia vefcu cent
& foixante ans apres lefus Chrift;
silaveu Iefus Chrift, ila pas veu
ce Hegelippus., &sil ayeu ce det-
nier , ilma peu voir Iefus Chrift.
Vous voyezle menfonge , & com-
me on fait porter des tileres vieux 4
des liures nouneaux. Quant 4 la
fubftancede fon efcrit ; vousn’y
voyez pout le plus que de fables
vaines & pueriles,do&rinesimpies,
& desancicns dilcours anec les de-
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mons. De Maximillavxore Kgetis,
gue cim nollet marito debitum redde-
vecum o Apofiolus dizxerit ,vxors vir
debitum reddat. fimul & vxor vire,il-
lafuppefuerit marito [wo ancillam [ui
Eucliam nomsne , Maximillafemme
d’ZEgetes,ne voulut pas couchera-
uec fon mari , mais luy donna &
fuppofa Euclie fachambriere , dit

Ang. de ﬁgdias,& fainé& Auguftin reictre ce

fide o difcours & autresfemblables. En

“:bt‘- voicile tefmoignage de voftre Bel-

;;-3:&.53‘; larmin, Fita Apoftolovum, gua (ib no-

sra_4di- msne eins circumfersamuy, fabulss fims-

manwm [iores [unt.quam verenarvationi: Les

€918 yies des Apoftres,qui font rappor-
tees enfemble foubs {on nom, font
plus femblables 4 des fables qudvn
vray difcours.Et de ces gens prenez-
vous des tefmoins pour la Mef-
{e ? Ouy vrayement, car des chofes
faufles,onn’en peut auoir des vrais
tefmoins.

2. Allsg.  Saintt Hyppolite Eucfquefuft may-
tyrine Pan 29. parlant desmalbeurs
que canfera la venne de I Antechrift,
e fon orasfon dg la Gonfommarion ds

i




a0

monde,dit, les Eglifes lavmoyeront a-
wcc grandsplenrs; de cequw'sl ne ¢ fera
ns oblatien ni encenfement , v feruice
agreable a Diew » ainsles baftimens
facrésdes Eglifes [eront comme thgw-
vions, ¢ lecorps ¢ fang precienx de
Lefus Chrift,en ce idur lane ferons point
eneftat , lafaintle Meffe ferneftesnte,
la plalmodse ceffira. '

Si vous ne croyez les tefmoins
que vousallegués,ie ne {uis tenu de
leur adioufter foy. Ceftantheureft
Grec,& commence {on liure parvn
iradi 8, ceftd dire, parvn Car , en
Frangois, qui eft vne ignorance
puerile , il dir,que PAntechrift (era
vn demon en forme d’homme, qui
reedifiera le temple de Ierufalem,
qu’Elie, Enoch & fainé Iean, qui a
efcrit 'Apocalypfe , reuiendront
pourredarguer 'Antechrift: &e-
{criuant fon livre , quieft vncom-
mentaire {ur Daniel,il prend ’Apo-
calyple pour Daniel , il affeure que
les ames font désle commencemét,

Refp.
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eftreadmis en tefmoignage en fait
dereligion:mais quand ce feroitvn
desfainéts Petes,il ne faittien con-
tre nous, &ne parlenullement de
Mefle,car,comme r'ay dit,il a efcric
enGrec.

Sainét Cyprian be 61. de ce ficcle
fut marsyriZéenlepiftrec6. Adcle-
rumn & plebem Furnitanorum. Il dit,
par religicufé confideration & [alu- ‘
taive prousdence, eft ordonné qu ancun
des freres ne vienne a 1HOTBET POHT tth=
teur on cyratenr quelqueclerc, ¢ oas |
aduenat gwslle fift, qwd n'offrift poine
ponr luyy ¢ qu on e celebraft posns le
facrifice pour fon trefpas 5 car celuy. ne
meritepoint deftre nomme enlaprie-
redespreftres a Lantel de Diew, qui
a vonlu difbraive de Uansel des Pre- ‘
ﬁr!l- i
ryp.  Ce paflage weft poine, niaucune
mention d'iceluy en cefte epiftre, ‘
mais bien le trouuons-nous en ka
neufuiefme du premier liure,en la-
quelle p’eft nullement parlé que§.
Cyprienlait ordonné parreligicufe
cohideration& falutaire prouidéccl |
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1l yaen {ubftance, que Victot mos-
rant auoit chargé vn Clercd'vne tu-
telle.Ce que S.Cypria ne veut pas, d
caufe qu’il auoit fait contre la difci-
pline, retirant vn Preftre de {a char-
geaux affaires du monde, que fiaz
oblatio aut defremrz'o nomine esss
Cefta dire, quon face oblation &
priere pour luy.

Ce liea ne parle d’aucune Mefle,
ainsde lacommemoration des trel-
pallez, & desaumolnesqu’on don-
noiten leur lieu & place. Mais,'ou
Pon fair priere & oblatié pourceux
qui font enenfer, ouen paradis, ou
en purgatoire. Non poar ceux qui
font en enfer, Abinferis (comme
vous chantez) mulla vedemptio : re-
fte que ce foit, on pour ceux qui
font en patadis,ou en purgatoire.S.
Cyprienne lc faifoit pas pource que
Victor fulten purgatoire ,iln’ena
jamais point creu,telmoinentrean-
tres paffages cestermes : Quandoi-
Jtinc excelfars fucrir,nullis penitentiz
locues , nudllsss [atisfalions effectms , hic
Vith a1t amittitur aut rengiurshic (ali.

s e




74
15 aterne cultn Dei e fructu fides pro-
uidetnr. Quand on eftpari dici, il
n’ya plus de lieu pour faire peniten-
ce , nulfruié oun effe&t delafarisfa-
&tion , en ce monde nousauonsla
vie, ounous la perdons, &y pout-
uoyons pour le falut eternel par
Phonveurque nousportonsa Dieu,
& pat le finick delafoy. Le melime,

Cyprian. Expuntia hac morse ad smmortalita-

I’”"’"‘ff" tem vensmizs,quand cefte mort eft a-

::5:"5 bolie ,nous entrons en I'immortali-
te.Etencor, Qualemecinnentrit Dews
cum vocat, talum sudicat, c. el que
Dieu te troune quand il Cappelle,
telilce inge. Mais le paflage mefme
monltre, que §.Cyprian n'eftimoit

| pas quil fuft en purgatoire : car

weuft-ce pas efte vne eftrange &
plus que barbare ciuauté,de vouloir
ptiver vne'ame tourmentee en ¥n

' feu non different d’ardeur,ains feu- |

lement de daree , 4 celuy auquel |
brufloit le mauuais tiche en enfer, |
du foulagement otdinaire pour yne |
fi petite faute 2 pout laquelle auffi
dire quilfult damné, c'enft efte ex-
treme |
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tremerigueur. Reﬂ:e donc quilfuft
en paradis. Mais 4 quoy prierpout
ceux- l[d:aufli vrayement S. Cyprian
nelenfeigne pas : carilappelle ces
facrifices,{portuley & cotributions,
& ces prieres,commemorations des
deffun@senla priere del'Bglife. Ec
de fair,ces oblations &pucws (cfai-
foyentpour les Martyrs, deduifans
leurglorieufe mort, 8 leur conftan- :
te paflion, Sacrificiaprocis femper vt »-é.» ‘;‘
meminiftés offevimins s quories Marty-in
rum pafliones 5 & dies ammrrfwm .3
. Commemoratione celebramms ;, Nous b E
effronstouliours des facri,lccs pour o ”‘}“ +
eux,commevous fcauez,toutesfuis ¥
& quantes que nous calobranis les
paflionsdes Martyrs , & ceencom-
memboratioti annuclle, En effeét les
aumofnes “appellces “facrifices ‘en
PEfctiture , ctoyée offertes pourles
morts, celtddire, enleur memoite,
& enlieu d'eux,comme i c'eaftefté
encor le deffun@ quilesdonnaft:
Ceftce que dit Beatus Renanus, Sa- Ren.in
crificiapro Marsyribus offerri ) fic dc- .27
cipiendum,nifallor, vt prosisidenoa-""0"
- D ij
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{eat quod commemorations eovtim, Qf-
Afrir des {acrifices pour les Martyrs,
doit eftre ainfi entendu , aflavoir
qu'offrir pour eux,vautautant 4 di-
re qu'en leur memoire. Or que ces
ablations fuffent aumofnesyil con-
fte par deux canons,I'vndu Concile
d’Agathe , qui condamne comme
meurtricrs des pauures,ceux qui re-
tiennent les oblations de leurs pa-
caufa rensdecedez. Clerscivel feculares qui
13920 gblationes parentum .ant donatas , ant
94 bla 4o Qamento reliftas rerinere preffite-
. Cie rintsantid quod ipfi donancrint Eccle-
' viie  fits wel Monafteriis credidering anfe~
vendum ( ficut [anéta Synodus confti-
it ) velut necarores panperum quonf-
que reddant ,ab Ecclefiss excludantur.

Pautte de Vezon quiditainli;
Qus oblationes  defunitorum reti-
[ | nent @ Ecclefiistraderedemorantur,
1 ot infideles ab Ecclefia funt abiciends
. quod v[q; ad exinanstione fides peyve-
nive certnm eff , hanc pieratis diping
‘ exacerbationem:qued 5~ fideles de cor-
porereccacutes , vororsm plenitndine,
G panperes confolatu alimonsa, ¢ ne-
ceffaria
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ceffaria [uflentatione frandantur, ¢
Ceux qui retiennent les oblations
des deffuncts , & tardent lesappor-
ter aux Eglifes, doiuenteftre retran=
chezdel'Eglife , comme infidelles,
pource quils prinent les fidelles
mourans de Paccompliffement de
leuts veeux , & les'pauures de leur
nourriture,

Ces prieres-anfli on commemo:-
rations eftoyent gratularoires, par
lefquelles ont rendoit gracesaDieu,.
de ce quil auoit ornéle deffunctde
tantde dons , & prioit-on le Sei-
gueur faire pareille grace d fes fidel-
lesviuans. '

A cefte commemoration auoit-
on des doubles tablectes appellees
diptyches,& infques ld n’yauoitau-
cun mal:Mais accordez vos gens:S.
Auguftindic, que qui pric pour on :";f
Martyr lnyfaitiniure. Ce qu'lnno- o
cent troifieme tire en confequence
pout tous les Sainéts, & toutesfois
vousvoyez vosallegationsde S.Cy-
prian: mais priez-vous pour la vier-
ge Matie, pour les Patriarches, Pro-

D iij
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p'ﬁetes, Apofites & Martyrs ? ptiezs
vous pour ceux qui font decedez
fansfoy, ou pro valde malisy comme
patle S. A rguftin 2 Vous ne faites
donc ce que,felon vous,'Eglife pri-
mitine failoir : accommodez-vous
doncauec elle; deuant quenous
vouleiraccorderanec vous-

S.Fabian‘Pape, martyrigd ancin-
quantetroifieme, ¢ L Epiftre troifieme
ad Hilariuwm,inhibe asx Preflives non
Z.errrc'.’{lde celebrer laSainéte Meffe.

Cefte allegation ne fair aucune
foy,clic n'eft point dans lesiepiftres
quiluifonrattribuees,marquees de
doubre par les voftres , mefmes de
faufleré elle n’etauflidans Gratjan,
auquel nous ne (ommes tenusde
croires Qui me prounera donc qu'il
ait fair ce decrer 2 Syvous me dites
qu'il fe troune au Code desdecrets
defeizeliures, eft-ce yne belle preu-
ue 2 vos docteurs 'on fait, & nousy
deuons croire 2 iln’eft pas raifonpas
ble.

Audliluy atrribue-on ce canon,

Decernimms vt omnshus Dominicss
d!l{?!ﬁ
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diehus altarés oblatio ab omnibus vives
% mulieribiss fiat,tam panis quam vi-
#i. D’oivous voyez que la commu-
nion eftoir faite tous les dimanches;
folennellement, & queleshommes
& temmes faifoyent le facrifice de
pain &de vin , & partant conforme
i celuide Melchifedech:veila pour-
quoy S.Bernard dit, Nom (olus Sacer- B .
dos facrificat ,non [olus confecrat,fed to-Je - »
tus conment s fidelinm qui adflar , cwm ', 1”;:
illo confecrat,cum illo facrificas, le Pre-” =
ftre feul ne facrifie pas, mais toute
Paflemblee du peuple. 1lsfaifoyent
donc le contraire de voftre Mefle, @i
bien que par ceux.par lefquelsvous
lavyoulez prouuer, elle fe deftruict.

S.Corneille Pape, martyrigé anssien s, 4lieg.
PEpiftrequslefcrit a Lupicin Evefgue
de Vienne., [¢ lamente de ce'gue les
Chrestiens de [on temps estoyent relle-
wment perfecute qu il nelewr ¢ffoit losfi-
blededirela Meffe , wien public ni en
particulier.

Ilya, Neque sn cryptis notioribus Repon:
miffus agerelicet, Ceft adive, qulil
neltoit permis par la perfecution

jitj




Bell. lis.
1.de m _;'-\

_,fs':.. s

& Al

Reflos fe

%
de faire les Mefles dans les cryptes
ou cachertes les plus cognues.ll n’y
arien pourla Mcfle d'aviourd huy,
au dire de Bellarmin,pource quefa-
screant agere Miffas , faire les Mel:
{es; n'elt pas le melme qu’aviour-
d’huy , dire ouchantermefle, & de
ces cinq fignifications qu’il donne
au mot de Mefle, en voici la fecon-
de, & iln’y en aque la quatriefme,
dit-il , quiface pourle facrifice de la
Mefle , Sed quaria fignificatio eft > in
qua accipitur nomen MifJequum gue-
rimms vivum miffa fi facrificium, c.
Mais la quatrieme fignification eft
celle en laquelle eft pris le mot de
Mell: quand nous demandons 4
{¢auoir mon fi la Mefle eft vn facti-
fice:8canectout cela toutes cesepi-
ftresdecretales ne font point defoy,
comme cidellus eft monftze.

S. Felix martyrizéle7s. de ce fiecle
enfon epiftre feconde , ellefe treune an
premicr. tome des Conciles , afific.dn
Synodesdecreta que la Saintte o Me(fe
fuft celebree fur les reliques & fepul-
chres facrez. des Saintls  Martyrs.

. Ce palfage cft aufli falGfic., car:
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foit, ex libro Pontificiali Damafi P4~
pasowilya,bicciftituit fuprafepulchras’
ant memorias Martyrum miffas cele-
brari,foirdelafecondeepiftre, il ya'
feulement, #7 fiper memorias Mar-
tyrum Mffe celebrentur : dumotde’
reliques;ni de facrez pas vn mot.
Difons , quappelle-il Celebrare
Miffas: qwilapprenne du Cardinal
Bellarmin, que , Muffa accspitur pro
dininoofficieletionum,precum ¢ alio=
rumid genusquod celebrasurin Eqcle~
fraantedimiffionem Catbecumenoyim.
CemotdeMefleeft pris pour le di-
uin office de la leGure, des pricres,
& autres tellesfain&es attions, qui
{e celebrent en ' Eglife deuantl'ens
uoy ou fortie des Cathecumenes.
Rien donc pour voftre Melle ; cax
mefmes deuvant les Cathecumenes
on ne celebroit la Sainte Cene.
Mais quelle ordonnance?d quoyz’
celafe faifoit-il pas: encor eftoit-ce’
quand la perfecution relafchoit vn
peu,carautrement,commel'allega-
tion precedente attribuee & Cot-
neille, Nec i7 cryptis notioribus Mif*
Jwsagere liger 5. iln'cftoicpermis de
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Paffembler das des cachots, qui
Bappelloyent Grypr ¢ arenaris, cicas
chotsateneux oufablonneux, dela
natute duliew, qui quelquesfais, 8¢

" par quelques Empereurs's - leur e
ftoyent'permis,quelqucfois deffens
dus,dit Baronius. Iugez fils faddo6s
noyenvd faire des‘ordonnances (i
friuoles § ilsanoyentbienld dés
beaox vaifleanx , deslingeside fih
lin; desbellesimages; de beaux au-
tels &c. Pauures Palteuss {ousdes
petfécucions fi gricfues, penfoyent
biena fatie des decrets & me(chans

cetez: desdeffen{esde n'alleroy ng
comparoiftce pornt dewant désiu
ges feculiers: aplisude feteniidla
parollede Dieu, par icelle feraffer-
mir eax-& learpeupleenlafoy, ils
penfoyent bien dtous ces decrers,
reigles ovarrefts que deflus.
Voshiftoiresmonttrent quils en
eftoyent bierempefchez, onlesen
engirdoit bien. Prenons e Marty-
rologe de Califte,voustronuezque:
p+t lecommandementd Alexandre
Empereuril fut misen prifon , o
Ly
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on le faifoit mourir de faim, & encog
tous les iours luy bailloit-on le
fouér,finalement onleietrade lafe-
neftee delaprifonenbas, puisdeld
dansvn puits:celamonftrebien que
ces bons Pafteurs de cetempsauoy-
enta faire autre chofe que de de-
crets , oucre & bienfouuent contre
laparolle de Dieu.

s saffembloyent ‘en cachette
dansleuys maifons, & ce le plusfou-
uent,comeileft d voirencot en l'an
324.enla preface du Cécile de Gag.
en cestermes, contre quelquies he-
rctiques,lndarus’bm coniugar avim neg
oratiancs qusdem deberccelebyari per=
[eafiffe s in tantnm vt eafdem fiers ve-
tens ¢ oblationibus qua in domibus fia-
e fuernnt minsme communicandums
efledecernant 5 presbyicros vero gui
MALTIMONIAGONL axcrint sberni depi-
redscunt , nec facram 4 quaab cis
gonficsuntur , attingi, Les heretiques
agoyent perfuade , qu'il nefalloit
faire les prieres publiques®dans les
maifons des mariez , rellement que
mefmesils le deffendoyent , & o~

D v
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donnoyent qu'ilne falloit pascoms
muniquer és oblatiors qui s’y fe-
royent faites, qu'il falloit mefprifer
les Preftres qui fe feroyent maticz,
& qu'on ne deuoit toucher a leurs
Sacrements.

Voyez s’il y a de 'apparence en
tesallegations, & parquiles Sacre-
ments eftoyent adminiftrez:il feroit
beau voir entre vous auiourd’huy
des Preftres mariez. faire loffice di-
uin: alors;les en mefprifer, les enre:
fufer,celtoit eltre heretique. Voicis
doncde belles & bien fidellespreus-
ues, pourprouuer ce que vous fais
tes ,. elles. monftient rout lé cona-
staire:

Mais a quoy; ponrquoy-cefte or
donace,Surlefepulchres des Saintls: :
vous ne le faites pas.Si le Sain& des -
Sain&s eftenla Mcfle , 4 quoylé fe-
pulchre d'vn morc aupres de lefus
Chrift vinant 2 Quand on faifoic 14«
Cene és maifons particulieres; dans -
le quatrieme fiecle ‘mefme , com-
meie viende prouuer, yauoit-illd:
s {epulchies : Cecieftyne fable:

e
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adiouftéc aux autres, & pourtatit; .
felonvos Doteurs ,  comme iay
monftré ci deflus, iln’yarien pour
voftre melle, mefme au troifliefme
fiecle,maistout le contraired ce que-
vous faitesaniourd huy,car
Nunc alind tempus; alsjpro tempas
remores.
Ceft adire,
Maintenant antres font les menrsy.
Selon la [aifonles humenrs,.




Allegauom pour prouuct
la Mefle au quatrief-
me {iecle.

i
3. Alleg. Qgi Ainit Sylugftre Pape deceda
e 3 Lan3s. dece ficcle , enlepilogue
dvndes Congeles qusla tenn a Rome,
¢f} ordonné, dit <L, du confentement de
tous , gw aucun préfire ne prefume de
celebrer lameffe s finon és lsens confu-
¢rés par I Eucjque 55l ne vgnt efire
priue de fonfacerdoce.
®ep. - lenevoy poinrce decretenle-
pilogue de ce Cacile Romain, auf-
fin'eft-ce pas ¢s epilogues que fe
mettent les decrets,mais pour vous
montftrer quel eftaton doit faire de
toutes ces allegations , & filafoy
d'vn Chreftiens'y peut repofer, iy
trouuecelt epilogue, In exemplaria
buts busos Synods Romane eft intolera-
biiss deprauatio, Esexemplaires de
ce Synode Romain il ya vneinto-
lerable depranaiion. Qui m’afleu-
reraquil o’y en ait point ¢s autres?

Ny
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N'y a-il pas contrasieté au huiefs
me Canonde ce Concile @ Nullum
[ubdiaconum ad nuptius tranfire pra-
cipsmus,c eft d dire,que nulfoufdia-
cre n'ait 4 {e marier, & preshyver ane
wis :r:’é:mpro&arm ex ompiparte,ut ¢-
tsam ab bis, qus fotts funt habeat bonis
teflimoninims vning vaorss vir, vxore
afacerdore beneditla s & fic ad ordi-
ngmepifcopatss afienderersdc. Que
le preltre approuuc entonte fagon
partroisans,ait bon tefmoignage,.
melmes par ceux qui fonc de de-
hars, marid’vne feulefemme, ic di
d’vne femme quiaitteceu la bene-
diction par yn preftre;&e
Voftre Pape Siricius, dit il pas le
gontraite,diftin.82.can. ‘Propofurfis,
condamnant tout a fzir le mariage
contrel’ordonnancede Dieu , & le
Canondupremier Concile de Ni-
gce2*Voyez leCanon de voltre Gra-
vian,difksu.can.Nigena Synodus,8cc:.
Ne fait-on pas auiourd’huy contre
tout celaz Voyez le Canon 13. du
fixiefme Concle vniuerfel , & dift.
§EC.Ss qurs vitupera nnptias , &c. le




s’i’%‘voy doncaucun temps pat vous’
allegue, fansy remarquer les diffem-
blances & contradi&ionsa vos ot-
donnances & religion daniour-
d’huy.

Les autres autheurs que vous
m'alleguez,ne font point Papes;
voila pourquoy deunant que paflet
plus auant, ie vous diray, qu’outte
les legitimes tecufations ia alles
gaces , nous'ne fommes tenus de
croire aucun des Peres que def-
{us.

Premierement , poutce quils fe
contredifenc, & vous le voyez afleas
par lesallegations que ci denant,

Secondement , poutce que leur:
tefmoignage eft douteux , puis que
nous VO}'OI’IS tant dE Corrup[ions&-
changements faits par vos Do-
Geurs.

En dernier lien, vos Do&eurs:
mefmes tefmoignent contre leurs
allegations , ‘& nous apprennent:
quelles font fanffes.

Plufieursliures des plusanciens:
foncperdus., onen a fuppofe plus
. e fieurs
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fieurs foubs leurnom, & encor ded
puisplufieurs fiecles,les vrais eferits
des Anciés ontelte corrompus. O-
rigene & Leon (e font plains deleut
semps,que learsliures auoyent efté:
corropus par quelques heretiques.
Ruffin s’enplaint pour Origeneen
PApologic quila fait pour luy, &
alleure que Apoffolorum wel Attu,
vel Epsftolas,qualiter polluerint,qua-
liter corroferint , qualiter snomnsbis
maculdvint , vel addende impia , vel
anferendo qus pia funt, fi quis velit [e-
reex libres T ertulliani, quos aducr fivs
Marcionem [cripfiv pleniflimée reco-
gnofier,celt adire, qui voudra voir,
comme les heretiques ont pollug,
retranché & corrompu les Actes &
les Epiftresdes Apoftres, en adiou-
ftane des chofes impies, ouen oftat
les bonmes & fainées , ille cognoi-
ftra , lifant les liures de Tertullian:
" contre Marcion,Baron.ann.Chrifti
1o2.num.z1.affcure que les linres de-
Clement,ip/o vinente ab Ebionass he-
reticss furllz deprasatos,luyencor vi
uant ont efteé falfifiez par les Ebios
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iens heresiques. Les decrets des
Eoncalcs quideuayent eftre micux
conferués,tant pour leurauthorité,
que pour la mulcitude des exem.
p}aircs ouimpreflions,ont elté alte-
res enlimprellion fatic a R ome des
Conciles Grecs l'an 1608. On f{e
plainden la preface dela corruptio
des eferits des anciens, & eft affeliie
que Gregoire le Grand an6oo. le
plaignoit defia que les Conciles a-
uoyent cfté cotrompus, & Bellar-
min dit, que libiri Conciliorum neglis
genter confernati funt, ¢ mnltis virys
Jearent,celt a dire,lesliores des Co-
ciles ontefte fortnegligemmentcg-
ferués , & fontpleins de pluficars
fautes.Pour le prouucr encor, il ne
fauc que les Doceurs mefmesdela
Papaute qui en font profeflion ou-
uerce. Roflenin Iefuite Appar.inS.
Biblioth.praf. ad Sixtum . Pontis
ficem , Cum cenforsa Ecclefie Spongia
totos bofce annos non defucrit labsom
siles eluendss quas plevigue malenols,
vel minus in Lingwss ver[ati Patrum o-
peribussnfper[erant cadem vnde pctj—
4
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da fint , offendere cenfint omnes bonii
magns 0pere pretium fore 5 wr ipfis
quogqne Pairibus optarifimum aliqui-
do st s vt fuss libresrecenfendis aliqus
snfudarent , Lacenfure de ’Eglife
n'ayant manqueé routes cgs annees
alauer les taches que plulienrs mal-
vueillds ou moins verfes és langues
anoyent parfeme és linres des Pe-
ses. Lesgens debien cftiment quil
feroit grandement requis de mon-
ftrer d'oti Ceft qwil les faut auoir;a-
fin que comme les Petes melines
Pont quelgues fois deficé ; il y eult
des gens qui travaillalfent diligem-
ment 4 la revifion de leurs liuges:
puis le mefme.  T'u beavifSime Ponti-
fea,expurgari fecifts oinninm antho-
rumm Carholscorum » & precipne vereric
Datram ferspra, O wel heureux Po-
tife,vousauez fait cortiger tous les
efcrits des autheurs Catholiques,&
nommeément des anciés Peres. Al-
lezvous y fier,principalemérayant
veuen toursé liure d Apparat, Dele
& fubfirene c'eft A dire, cfface, & en
lieu de ce que tu auras efface , {ube
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ftitue & mersen laplace, &c. Dites
moy , icvous nomme tel Pere qui
dit cela, &il me faudracroire, que
non ce Pere allegué, mais vomau.
uais enfant ou baftard qui nes’alle-
gue pas,l'adit.

Baronius le Cardinal,, aduoué-il
pasquele Concile de Nicee far ci-
tea faux au Concile de Carthage,
puis quedefia dés lors les deputez
de Zofimus Euelque de R ome,Fau-
ftinus Epifcopus,Philippuas 8¢ Afel-
lus Presbyteri alleguerent fauffe-
mentvn Canon du premier Conci-
le de Nicee,pour faire que les Afti-
cains de I'Eglife d’outre mer deuf-
fentappellerd celle de Rome?1l ap-
pere aflez de quelle foy on proce-
doitdéslors , & quelle croyance
nous denons-donner4 ces Anciens,
qui citoyent defia 2 faux va Canon
quin’eftoit point,qui n’a pointefte,
pour seftablir. Comme les croire
mieux aviourd’livy , veu queux
mefmes ne nous nient pas quils
w’ayent changé plufieurs choles és
linres des Anciens , & yfé deleur
dele
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dele & [ubflitne ; cfface & efcri an
lieu de l'effacé, &c.

Nonobftant cefte defcouuerte
enl'edition des Conciles faite 4 Ve-
nize lan1585. Apud Dominicum Ni-
colinum, le Iefuice Alphonfus Pifa-
nus met le Canon entre ceux du
Concile de Nicee , ex fententia Iuly
Pape,parle commandement de Iu-
le Pape, Masores canfas adfedem A-
poftelicam deferendas Synodus Nicana
ftatuit y Le Synode de Nicee aarre-
fté, que les caufes plus'importantes
feront deferces au Siege Apoftoli-
que. Quelle faufferezquelle mefcha
ceté 2 Petrus Crabbe, quia mis les
Conciles en vn volume , dans'ad-
monition faite au le&eur devant le
decret de Liberius, Excmplarinm
 (dit-il) éntolcrabilis , nimiaque diffe-

rentia ¢ depranatio, Intolerableelt
la difference desexemplairesdel'vn
a lautre,comme auffileur depraua-
tion.
Comme donccroireaux decrets
de Gratian: aux decretales de Gre-~
goire neufuicime , de Boniface 8,
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aux Clementincs & Extranagantes; |
au liuce inticule, collettio diverfarum |
conftitutionnm o ¢ litevarum Ro- |
manorum Pontificnm , A celuy qui ‘
sappelle Epiitola decretales Sum
mirum Pontificam en trois volu-
mes , en vhautre nommeé Ecioga: '
bullavum & motuum propriorim, |
a celuiqu’on aintitulé Summa Pon-
tificam , au {eptielme liure des De-
cretales nouuellement compofé, |
aux Leg:les de Chancellerie;&ec. ¢o-
me croire i'tout celaEmou‘.s encor 2
ces Epiftres deciecales , delquelles
le langage aufli bien que la matiere,
comme nous anons monftré cidel |
fus,deflcounure la faufleté 2 Voyez |
ces phrafes , perfecutiones patienter |
portate , peto , Ot prome orare debem,
Epsﬁop*obcd:mdz [unt non infidian- |
ds o ab illisommes Chrifti 6 camerede |
bent, &c. Quel Latin 2 lors queles|
femmes & petits enfans le par|
loyent , les Euefqucs de Rome
euffentignore:
Ceci eﬁ: rcmaaquablc que i S
Hierofme, ni Gennadius, ni Dm{m-
sk



9

{us, ni aucundes anciens Peres ne
seftferui , nin’a cité aucune de ces
Epiftres , ni mefmes les Papes lors
qu’elles leareuffent efté plis necef-
faires, {cauoir quand ils debattoy-
ent aucc les Euefques Africains
pour en auoir le deffus.

Sain& Clement efcric 2 Sainét
Taques de la more de Sainct Pierre,
& toutesfois il ne pounoit ignorer
luy-mefme, que Sainé& Iaques fut
mis a mort fepe ans deuant Sainét
Pierre.

Ce feroit chofe fuperflue apres
ce quede(lus de monftiericr, com-
me ces*decterales abulent de 1a Pa-
roledeDien , & encorrompent le
fens ', il fuffir de dire que Gratian
melme tefmoigne qu'ona douté de
leur aucorité,laquelle il ne rend ap-
prounce quauncufuieme fiecle , &
le Do&enr Smythus dir,qu’elles ne
peuuent nullement eftre de ceuxd
quionles attribue , mals 3 fin quil
nerelte aucune doute , & que rou-
tes vos allegations foyent refurees
pout va coup, voici leingement de
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deux Catdinaux , {cauoir Nicolaus

Cufanus , lequel vousne pounez |

Lib3de contredire , Sume meo iudicio illa de

Concer-
dantia

ConStantino Apocrypha , ficus etiam

chat.c.2. Jortaffis quedam alia, longa ¢ magns

feripta, Santtis Clements ¢ Anacle=
to Papis attrsbuta, [iquis illas (Cripth
vasperlegeret o @ corum temporand
eorum [Cripturas applicaret : ac deinde
opufculis omninm Patrum qui vfgue
ad o Auguftinum , Hieronymum &
LAmbrofium fuersint o ac etiam de ge-
[iis Conciliornm , vbi authenticafcrs-

praallegantur 5 vfum G momoriam |

hkaberet, boc inueniret, quia nec inillss
omnibus feripturis, deillis prafatis epis

Jrelismentio babetar , @ ctiamipfac- |

piflola applicate ad rempus eorum
Santltorum ¢ ipfas produnt , Amon
aduis , ce qui eft dit de Conftantin,
eft Apocryphe, comme paravantu-
re aufli quelques antres longs &
grands efcrits attribués 4 S. Cle-
ment & Anaclete Papes , fi
quelqu'vnleslifoit tout an long &
conferoit le temps qu'ils ont velcu
auecceluy de leurs efcrits, en apres
R
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aufli auecles ceuures de tous les Pe=
res qui ont cft¢ iufquesa S, Augu-
gin,S-Hierofme &S Ambroile, (il
auoit auffi les memoires des actes
des Conciles, efquels lesefcrits au-
thentiquesfontcouchez il trouue-
roir qu'iln’ek faite auc 1ue 1 ention
des {ufdites epiltyes en tous ces ef=
ctits la: ce que nous monftrent les
epiftres ioinctes au remps que ces
fain@sperfonnagesontvefcu.

Et Bellarmin ne nie pas que plu=
ficurs erreurs n’y ayent efté adiou-
ftez, voire,Nec indubiratas affirmare
andeam , dic-il , ie n’oferois afleurer
quwelles (oyent de ceux aufquels on
les attribue. De quel frét doncnous
les allegue-on , finen que ce foit
pourmonftrer, que par auciiancien
& certain Docteur on ne peut prou-
uer la Meffe d’aviourd’ huy?

Paflons maintenant aux autres
Do&eurs alleguey. _

S. Bafile alaiftc vne Liturgic ala

o5terizé contenantLordre de celebror
la Meffe tel que lon gardois en Capa~
doce.
p i adid £

lib. 2, de
Rom. pg-
Fif 014

2. A‘ﬂt:,
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Cefteallegation veut prouuerou
i R e nom de Mefle par$S. Bafile, oule
l facrificede la Mefle. Dunomiln'y
en fit iamais mention , du {acrifice |
I de la Mefle, tel qu'auiourd huy,en-
g €Or moins: carvousy trouncz ces
mors, I\ gs 0mnes ex vno pancarqus ex
wno poculo fumentes, Nous rous fom-
mes participans d'vi meflme pain |
& brenuage: & apres, Sacerdos dins-
dit fantlum panem in quasior pavtes,
chorus comnmmunionem cdnit ., [ic com=
municant omnes , Le Preftie dimiele

Sain& Pain en quatre parties , lal
femblee chante la communion , &
ainfitonscommuniét. Voilale con-
eraire de laMefle,voyez le ad Cefa-
riam nobilem mulierew , Communi= |
camuis quarer in hebdopada , die Do-
minsca , die Mevemry ,die Venerus ¢
die Saturn: . Nous communions, il
ne dit pas, difoos ou chantons Mef:

{e,quatre fois lafepmaine.

Voyez Bellarmm ant liuredesel* |

crivains {acrez , lesdoubres (ur fes

: efcrits, & quellefoy vous y pouuez
’ mettre, |

S m-‘
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SoAmbroifi le 97. ande ce fiecls ex 5, o0,
vneepiftre qu il efcric a fa fiour  Mar-
celline,dit, On m'adonné aduis que les
Doyens agans efté enuoyezinl Eglife
Portiane du palais, vne particdu pes-
ples’y acheminoit , cenonobftans ie fiss
demeuré en mon office,d ay commencé a
celebrerla Meffe,cie.
Premicrement de cefic Epiﬂrr,l:‘. Refp.

quelle fe trouue autroificnie tome
des ceaures'de S. Awbioife, nous
vous remettrons au ingement de
voftre Cardinal Bellarmin libz. de
Scriptoribus Ecclefiafticis toov. 3
quidit, Certum eff aliqu.us cpsflol s &
alsques. fermones non poffe flo. o Am-
brofif , @es. lleft certain que quel-
qu’vae de ces Epiftres & de cos fet-
mons ne peupent cltie de S Am-
broile; maisvous tepliquerez, Qui
VOUS pourra prouue.,vei qiic yous
nicz tous lesliures? Tic!comment
les pouuons-nousreceusis puisque
lesvoftres mefmesies ticnaent &
declarent douteux, ou ne lesap-
prouuentpoint? Puis qu'ils fe de-
mentent,comment f& fonderld dell
_ e
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fus:d qui demeure letort?ou 4 vous
de produire de faux tefmoins ; oud
nousdeles obieéter? .
Mais polons que ces mots fuf-
fentdeS. Ambroife: Lemefme Bel-
larmin dir expreflement, quence
paflage le mot de Meffe ne fe prend r
% pas pour toute la celebration de
¥ Tofficediuinauqueleftoit confactee
YEuchariftie , maisfeulementpour |
cefte partie quieft depuis I'offertoi-
re iufques a la fin : rien donc pour
voftre Mefle. Ce S. Ambroiferait-
1.Cora1. tant de la Cene du Seigneur dit
contre toutes vos inucntions) de la
o Mefle,Indsgnus ¢ft Dominoqus aliter
myfterium celebrat quam abeo trads- |
| tum eft : Non enim denotus effe poteft
' gqui aliter prafumit quam datum 5t ab
authore. Celuy eftindigne duSei-
gneur qui celebre le myftere autre-
ment quil naefté ordonné par luy: |
i carceftuy-ld ne peut eftrereligicux, |
I qui preflume autrement quil wa e+ |
[ fté baille parlautheur.
i Incomedendo ¢ patando carnem &
Janguingm qua nobiu oblata fins figm-
; ficamus.
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ficamms. En mangeant & beuuant
nous fignifions ou nous reprefen-
tons le corps & le fang quiont efté
offerts pour nous. [nfimilitudinemde so-
accipis facramentum ¢ft figur a cor poris cvam.Lib.
& [anguinis Domins » fimilitudinem 4;,;‘1::'"
pretiofi fanguinis bibis. Tu prensle fa- g oo
crement par reprefentation , Ceft lainisian-
figure du corps & du fang du Sei-sur.cep.
gneur , tuboisauflilafimilicade ou?:
reprefentation du fang precieux du
Seigneur.Mais voycz combien il eft
contraire 4 voftre Mefle:Pera vtigue
caro qu crucifixa eft s qua fepulta est,
vere ergo carnis sllius (acramésumefi.
Ipfe clamar Dominus Iefus, boc eft cor-
pis menm. Antebenedittionem verbo-
rum ceeleflinm aliafpacies nominatur,
poft confecrationem corpus Chrifls [i-
gnificatnr. Toutainfi commecelte
vraye chair quia eft¢ crucifice & en-
feuelie , vrayementanfli celt le fa-
crement de cefte chair: le Seigneur
Ielus melme dit,ceci eft mon corps.
Deuant labenediction des parolles
celeftes vneautre efpece eft ngmee,
maisapresla colecrationle corpsde

E ij
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Chrift e fignifié. €eft noftre croy:
ance & lecontraire delavoltre , vos
tefmoins font tous contre vous.

Voilapour le quatrieme fieclesonl
yous ne trouuez ticn plus quiiux au-
tEes pourvous, rien moins qu auk
autres contie yous.

Allegations pour prouuer
la Meflc au cinquief-
me f1ecle.

gﬁ'\!} Ainét Hicroftne decedale 10.de
2 ce fiecle eferimant fur le chap. 11,
des Pronerbes , lagoit, dit il qwil w’y
ait apres lamort avcwne eSPerance de
pardon pour les impies,ce nonob(fant sl
y.e12 @ qui penuent eftre abfows apres
benvtrespasdes peche pluslegersdef-
grels sls [¢ font tromuez liez en mons
vant, €cft aflanoir, on effans chaftiez.
par les pesnes, on par Les pw’-cre‘s & att-
mofnes des lewrs , on par la celebration.
des Meffes.

4. Ce liure n'elt de S. Hierofme,
" comme les voftres Paffearentivoyez
la;

i ——
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1a cenfute quieft mife au deuant da
grome dudit Saindt,i impriméa An-
uers en l'an 78. auec priuilege du
Roy d’Efpagne, &approbation de
I'Vnigerfite de Lounain. Voicice
que Marianus Victorius Reacinus
Euelqued’ Amerinendic:
Commentariy in Proucrbia Salomo-
nisipfictiam,viianteaansmadirfins,
communique criditornm femeentiure-
ceptuim fuit 5 Hieronymum anthorem
non babucrunt. Nam prater quod H ie-
Yonyms ingeniy [ublimitatem , nec do-
Erina pre ’z‘ammm : e!aq.remmqm #l-
liss {jv’e{mahm pre fe minime fruit,
dittio ipfa ab Hicrorymi ptmzmum
diffidet dsctione , nullibique feptuagsn-
tayo Aquile,Synmachiycg T heodotio-
niis intcrpretationwm quod femper facse
Hieronym® meminit, & (quod mema-
xime mouct ) valgata Bibliorii editdo-
necontraipfins H ieronymiconfictudi=
nem femper vtitir. Recentiorss autem
alicuins bominislopus ¢ffe, e longé post:
f]:“rm’wﬂnm [eribentis ambigi non
potest, ciom [excto Praowerbiorum capite
ab iffo Auguflino petitum teftimo-
E i
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#inm, bis verbss proferat: Nam ¢ B. |

Auguflinus ofto effe genera mendaci

in libro quem de mendacio compofisst

docet. Rur(um cap.2 4.5t [cribit, PVnde |

efdem vitiomederivolens Beatss pater
Aunguftinns bosin fwa menfa fecit ver-
ficulos deforsbi,

Quifguis amat dillis abfentnm ro.
dere vitam,

Hanc menfam sndignam nonerss
effe fibs.

Inugnisitnr anté bi ver fus iz ermons-
bus qui ad fratres Eremitas inferipts
funt. At non folwm Auguflini mentio-
nem facit operss anthor, [ed (quod am:
plius eft) ipfims eriams H seronymi,dnm
30.capstesta [Cribit: Nam ¢ libro He-
brascorum nominum sunenimus idom
verbum Hcbraicum 180 Saphan in
Hieremja, i Cherogrylium, e Lepo-
rem ¢ Evicinm a Sanito Hieranymo
sngerpretatum. Profert exiamavcapite
( fspreffolicer momine) Gregoriy inho-
miliis Enangely teflimonsuim , dumde
litigiofa mulsercintepretatur, T vithe-
mwius Abbas Beda preshyseri Angli
com=
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commitarios bos effe claré afferit:fiint=
gueiainter Bedaopera a T vanfalpinis
:mpre_ﬂ'ﬁmbm:}pu mandati. Inquam
[ententiam ipfe ctiam non rervaitans
pedibuseo. Ceftd dire,

Les commentaires aufli {ur les
Prouetbes de Salomon , & comme
nous auons cideuant obferué, & da

~confentemét des plus doctes, n*ont
iamaisea S.Hiero{me pourautheus:
Car outre ce quils ne reflentét rien
ni dela fublimité de l'efpric, nide
I'excellence de do@rine’, nidela
{plendeur d’eloquence quieftenS.
Hierofme , la diction eft fortdiffe-
rente de celle de S, Hierofme &ne-
fait enaucun lieu mention desyet-
fions des Septante,d’Aquila, Sym-
machus & Theodotion, ce que fait
pat tout S.Hierolme, & cequi me
confirme le plus-en cefte opinion,
ceft que contre la couftume de S..
Hiero{me,il employe toufiours!'in-
terpretation vulgaire de laBible: or
ne peut-on doubter que ce ne foit
I'eeuure de quelque autheur recent,
venu long tempsapres$ Hierolime,
Sl 4
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vewr qu’au fixieme chapitre des Pro-
uerbes ilallegne vnrefmoignagede
S.Auguftin en ces mots, Car§. Au-
guftin melme au liure qu'il a eferit
du menfonge, nous enfeigne qu’il
y a hui&forres de méfonge: & dete~
chefan 24.chap.ilefcritainfi; Pat-
tant S. Augnftin voulantremedier:
ace vice, firefcrire ces vers (ur {atan

ble,
Quiconquz [¢ plaift 2 mefdire,.

Canfantde b honneurds abfents .,
De masable promps fevesive; .
Lour luy v’y & nul aliment.

Ot eftil que ces vers fe trouuent:
és fermons qui font addre(lez. aug:
fieres Ermires. Maislauthenrde ce
commentaire ne fait pasfeulement:
mention de S. Auguftin, mais qui
plus eft; de S:Hicrofme mefme en:
cestermes; au30.chap. Caraa liure.
dés noms Hebrieux noustrounons
ce 13w Saphan,interprete par S Hie-
rofme en leremie par ces mots,
Cherogryllus,Lepus & Ericius.1ial--
lege aufli.au 31, chap. vo paffagede:
- Seggue
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Gregoire éshomilies del’Euangile; -
expofant le verfer de la femme rio-
teufe. I'Abbé Trithemius afleure
que ces commentaires fontde Beda -
preftre Anglois : & les Imprimeurs -
d'lralie les ont defia imprimez en--
tre les ccuures de Beda, 4 laquelle o-
pinion ie me range fans contredit.
Cefte allegation donc ne fait rien
pour vous.

Mais S.Hierofme ditle contraire,
Cim ante tribunal Chriftivenerimis, quefl. +2 .
nec lob, nec Daniel, nec Noe proaligug can- In
rog,w.e‘foj},& ne faut alleguer com- £74" -
me le decret,qu'il patle des impeni.
tens, car il parle auflide foy, difant,
quand nous (erons venus deuantle
tribunalde Chzift,ni Iob,ni Daniel,
ni No¢ ne poutront prier pour au~
can, caril n'enfera comme de cefte-
vie en laquelle nous nous pounons
aider par prieces & confeslsles vns-
les autres, commeanflifurle Plean-
meés.ouildit, Igno/ce mibi ot refrs-
gerer, primq;mm abeam o vliranon:
Jubfiftam. Qui enim dumsnboc vinit
COTPare, Vctisam Peccarorim nun fucrit
' E- vj
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08 ,
Fonfecusns 5. & fic de vita excefferipy |
Deoperit,& (ffe defiftit, licet fibi fub- |
fiftaz in paenis , Pardonne moy , afin
que ie {oye rafraichi denant que
parctir de cefte vie. Car celuy qui
naura pasobtenn pardonde fes pe-
chez tandis quilvie , & fera amfi
morten fespechez,ceftuy-la eft da-
né, &celled’efired Dien, encores
qu'il demeure & fubfifte de foi-mef-
me aux peines$ tourmens,
Nalleg.  Sanit Lean Chryfiffomedecedal'an
7-dece ficcle : outro La Lsturgse quil
a.laifse dans [es efcrits , [eslinves fins. |
parfemes de pluficurs graues fensences
rounas larealité du corps & [ang du
Eilsde Dic enla faintte Enchariffie.
En Phomilic de latrabifan de Indas.
pour nows exhorter a nons bien difpos
fer pouriafainlte table,sl div, mainte-
nant eft prefent. le mefme Chrift qui a
arné cefietablela, ¢ cff luy-mefine qui
confacrecells i, (& plusbas) Les pa-
voles [oms propancees parla bouche du,
prefire, ¢ font confacrees par laverti
¢ grace de Diew , cecs eft, dit-slymene
sorps., par- cefte przm!ﬂﬁm canfacrecs
prL;
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Les chofés propofies,& plas bas, /@ voix
danne fermsie au (acrifice par toutes
les tables de I Eglife sufques aniosy-
d’buy, e sufgue.r a fon aduenement,

Sa Licurgie ne fait rien pour vo- Refp.
ftre aflection,tien cotre nous,pasvn
motde MeﬂE, mais vos gés par tout
ol ilstrouuét Liturgie, ils mettent
le mot de Meffe,alaquelleles Grees:
n’ont pointpen{é. La Liturgie mef-
me qu’on lay atrribue , aufli bien
que celle de {ainé Bafile, ne font
pointd’eux., ily a yné grande con-
trarieté & varieré en diuers exéplai.
res,lavieille tranflation de la Litur-
gicde Bafile ne conuient niauee
Fexemplaire Grec, ni auecla nou-
uelle verfion.Ecla Liturgie du me(-
menom , de laquelle lesSyriens fe:
feruent,ne refpond ni a la vieille ni.
4 la nouuele tranflation ainfigran.
deeltla difference des exemplaires.
de la Liturgie de Chryfoftome, de
Le6 Tufcus,Erafme & Pelarge, qui
affeure que fon exemplaire ne sac-
corde ni auec celuyde Tufcus, pi
entierement anec celuy d'Erafme, &
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adioufte qu’ilen a veu vnd Romg
alaRore, quielt encor diffembla-
bledtouslesancres. Il n’y a donc
rien de net , denaif & certain : plu-
fieurs chofes y ont efte changees,
transformees & adiouftees: ce qui
paroift,parce que dans ces mefmes
Liturgics le nom de Bafile & Chry-
foftome s’y trounent , & ceft fans
doure que ni Bafile ni Chryfoftome
ne lesy ont point mis. Certes done
de tous ces doutes nous ne nous
pounons faire aucune verité. Ses fi=
wres (dites-vous ) fonr parfemés de:
plaficurs granes [entences prouuans la
Pealité du corps & fang du Fils dg
Diewenla [aintte Euchariftic,

Il n’y:a nul de nous qui nie que
le Seigneur Iefus Chrift ne {e com-
munique recllementd nous enicel-
le ; mais vousn’entendez qu’il le
puifle faire fans deux-cranffubftan-
tiations:la premiere quand dupain)
itfe fait chair & fang dansle ventre
de la Vierge Marie , fuinanccester-
mes, le fuss le pain vinant ou vinifiat,
qws fwis - defeendn dn-ciel , [i quelcan
ViR~
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mange de cepasmicisil vinraerernelie-
mét, & le pain que se doneraie oft ma-
chair s laguellese donnerai pour lavie
dumonde. Ce paindoncdefcendu:
du cielfe fait chair par fon incarna-
tig, puis en PBuchariftie cefte chait
& f2ng,fans auoir ceffé d'eftre.fe for
de pain & de vin , fans auoir efté
changés, & (anscommencements
d’eftre par tranffubftantiatiss. Ceft
ce que Chryfoftome n’apoint cretts 1n azq.
ildit le contraire , Quoniamergotlle bom. 53
dixit,boc eft corpus menm,mulla tenen-
mur ambigustate , [ed credamms ¢ 0~
eulss sprelleltns éd perpiciamus N\ihil
enim finfihile traditum nobis 2 Chri-
fo, fedrebus fenfibilibuss emniswero
quesradidis snfenfibilia fants fic & ins
Baptifmo per aguamqus [enfibilis eff:
donumillud concedstur , Ordautant:
qu’iladic.cecieft mon corps , nouss
ne deuonsancunemétr dourer, marss
croige & cognoiftre desyeux deno-
{ftce entendement : car Iefus Chrift:
ne nousa rien baillé.de fenfible, .
mais par des chofes fenfibles : ox:
zout ceqy'il nousabailléeftinfens
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fible, ainfiau baptefme ce don nous
eft fair par Peaulaquelle eft fenfi-

IRE{J}HJ(- ble.

2;:;;3, ' Lemefme dit, fiers nes in Sacra-

' mento baptifmatis carnem ex carne
Chrifti 5 & offaex ofSchuseiss , Que
nous fommes faits au Sacrement du
Baptefime chair de lachair de Chrift
& os defesos..

Vous voyez: {i-au Bapte(meil y a
tranflubftantiation,& fil'eau nede-
meure:puis quainfieft,enla faintte
Cene il 0’y apointdereel change-

Hem inmentdes chofes {enfibles. Aufli/z |
opere im- g0 (is (antlificasis non ¢ft vernm corpus |
perchom. Chiifhs. fod sy ferinm corporss Chrsfts,
" Le vray corps de Chrift n'eft pas
aux vaifleaux fanétifiez,mais le mye

| ftere de fon corps.
3 Alleg..  Enlhomilicde latrabifonde ludas:
pour nous exhorter 4 nous bien dispo- |
Jer pour la faintte table, sl ditsmainte- |
nant eft prefent le mefine Chrift qui a
orné cefte table la, ceff lny-mefme qui

confacrecelle-ci.

Refp.  Ergo,dites-vous, voilalamelle,
xien pourclle , pour nous exhorrer,
_— s _dires-
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dites-vous,a lafain&e table : ilenft
doncfallu exhorter le feul preftre,
sil eultfait commevous. Heldites-
vouslamefle furvnetable? Voyez
que cefte allegation ruine voftie
mefle : maisil dic, que le mefme
Chrift qui a ornécelte tablela,ceft
luy- mefme qui confacre celle-cy.

Quy, lefus Chrift ornoit latable
desIuifs,leureftoit prefent, le nous
eftaufli , confacre lanoftre , quile
nie?Ceci derecheffair contre vous.
Eftoit-il prefent du corps, de chair
& fang aux luifs 2 non,mais patfa
vertu dinine,ainfiPeft il2 nous.

Vous ditesencor, les paroles font
pronencees par la boucheduprefire, 5
Jonscofacrees par lavertu ¢ grace de
Diencecieft , dit-ilmon corps, par ce-
ftepavole fort confacrees les chofes pro=
pofees.

Nous le croyonsainfi : aufli nos
Palteursne confacrent que par ot=
donnance de Chrift,en vertu de la-
quelle nous croyons communier,
puis que ces paroles font operatoi-
res s {ibien que [afin pourlaquelle
Chrifta inftitué (2 fain&e Cene, ek
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operee en nous, ceft que noustous
vnisles vnsaneclesautres , & rous
en Chrift , annongons lamortdu
Seigneur infquesa ce quil vienne:
& c'eft ce que vous dites de Chry-
foftome , Sawvoix donne fermuesé an
Jacrifice partoutes les vablesde U Egli-
Jesnfones auionrd buty, & infques a fon
aducnement. Non celle doncdupre-
ftee , foie queilair intention ou non.
Car certes 1 nous dependions de
luy , nous ae participerions point
au corps ni fang de noftre Sei-
gneur Iefus Chrift , nous ferions |
toufioursen doute,s'il auroit point
penfé 4 quelque autre chofe enco-
facrant, bref nous ne poutrions ve-
nira la fain&e Cene en foy :remar-
quez aufli ces mots,par toutes les tas
bles del Eglifé,car on faifoi la (ain-
¢ke Cene {urvne table: prenez gat-
de aufli dces termes , ufqnes a fon
aducnement, quimonftrent qu'iln'y
eft pas venu au licu da pain & du
vin , comme miferablement vous
voulez faire croire.

Pourlafinde ma refponfe 4 ce.
fte
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fte allegation , voyez ce qui fuir 13
mefine, Nemo [it Indas in menfa , hoc
Jacrificium cibus [piritaliseft , Que
perfonne nefoit ludas en cefte ta-
ble, ce facrificeeft vne viande fpiri-
tuelle. Doncnous ne mangeons ne
beunons pas orallemér ou charnel-
lement le corps & le fang de noftre
Seignear Iefus Chrift , mais prends
fpiricucllement  ceft viande fpiri-
tuelle : les paroles delefus Chrilt
fontefprit & vie: ceflez doncde di-
re , dentibms atteriipfum corpss Chri-
fti s quele corpsde Chrilt [oit brife
auec les dents.

Saintt s Auguflindecedaless.de ce 4. 4l
Jiecle au fevmon ov. de T emporeyen la
legon qwon nous lira en la meffe,vons
onyrez,mes tref-chers freves,8c. Au
ferman sy, que perfonmenc »abfentede
la fucree celebration dela meffe , o3
qw astcun ne demenre oifif en la maifon,
les antres s'en allans al’ Eglife.(& plus
bas)chofe plusdeteftablesl yen aquel-
quesyns, lefquels venansa Eglife ny
entrent point,n'yvaquent point ¢n pric-
res , nyattendent pas.anes ﬁzcmtm

cele:




Refpon,

16

celchration de la [ainéte mefJe,ains pe. |
dant la letlure des dinines lecons 54
minfent dehors & canfer. :

Cefte allegation n'elt de fain&
Auguftin , quin’aiamais parle de
melle. Voyez les voftres en Pim-
preflion des fermons de T empore |
aLyonlan 561, apud Scbafiianum
Honoratum, enladmonition au Le-
Ceur,huic operi admizta funt complu-
re:bomﬁm,qwin aliis voluminibus a-
lios authores praferunt, quod folet fiers
in hoc genere [cripts , En celt ceuure |
font meslees pluficurs homilies,lef-
quelles aux autres tomes ont d'au-
tres auchears , ce quiaaccouftume
d’arriuer en femblable forte deefs |
crir.

Bellarmin ne difflimule pas, que
de H omilsis de T empore , ¢ de San-
Etis;non eadem certitudo haberi poreft,
on ne peut s’affeurer que les Homi.
liesde T empore ¢ de Santtis foyent
de S. Auguftin , commefont celles
du liure des cinquante homilies,
mais quand ce paflage feroit de luy,
il ne ditrien pourveltre melle.
Voyes-
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Voyez le Inlectione , que nobisad
miffas legenda eft o fatres chariffims
andsturs furmus quod filsy Ifraelper tra-
[itum maris rubri venerunt'ad maria,
&c.Neft.il pasclair que celuy quia
faic ce fermon, appelle Me(le la le-
¢ture des Efcritures, felon que Bel-
larmin affeare , que ce mot ne fe
prend ld nullement pout vn facrifi-
ce propitiatoire pour les vinants &
morts , chiens enragés pourceaux
malades:&ec.

Le fecond paflage par vousalle-
gu¢ faicaufli peu, premierement
puis qu'il n’eft de fain& Auguftin.
Secondement quand il enferoit,la
feule lecture vous fait cognoiftre
qu'il ne parle en aucune fagon de
ce quevous voulez prouner:

Queperfonne ne sabfente de la fa-
cree celebrationde la meffe, & qu an-
cun ne demenre oifif enlamaifon , les
antres Senallansa  Eglife, 8¢ 1 {uit-
te monftrece qu’il appelle celebra-
tion des fain&es Mefles, Now infi-
funt precibus, [éd quando lettsones di-
wing swins leguminr,&c. s winfiftce
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pointen prieres , maisquand lesle-
Gures de la parole de Dieu fe font,
&c.Etplusbas, Nouergofores fabue
Lis,fed intus plalmodia ¢ orationibus

wdete , Nevous addonnez point
dehorsa des fables , mais dedansa
chanter & prier, &c. Puis targant
quelques femmes babillardes , it
enin p! erdguemulicresgha stain E¢=
clefis garramne, ira verbofantwr, veles

thaories dininas necipfe andianty nee |
Fl ’

alsos apdive permitrans ; Gaval ya
plufienes femmes, lefquelles babil-
lent & caquettenctellement enl'E-
glife,qu’elles n’entendent pointel-
les melmes & empelchér les antres
d’ouyr les leCrures de la parole de
Dicu.

Brefentoutce fermon, ouileft
patlétroisfois de mefle,il w'eftfaire
aucune mention de facrifice pour

les vinants ou morts,& encor,coms |
mediceft, cesfermonsaefontde |

fainét Auguftin , les volties nele
veulentaflearer, vous ne le pounez
dire pour certain,ioint que du nom
a la chofe nulle eft la conclufion |
e S




119
par voltee Bellarmin,

An liure 22.de la Cite de Dicucha- 5-Alegs
pitre hulliefime 5 yaconte qwon prefire
offrant le facrifice du corps & [ang de
defirs Chrift delinrade lavexationdes
malins efprits vne poffefSion. Lemefme
dit en dessers lseux le [aintl facrifice e-
Jre fanorable anx tre[pafiés,en fes con-
fefeons Linre neufusefme,chapitretres-
R1efmeydst de [a mere fainfle Monigue
qw clle ne vecommada autre chofe s ap-
prochant de fon trespas finon g on cuff
fonnengneed cllealantel dinin,duguel
elle [ganost eftre diftribuee la faintle
Victime , par lagucllc a efté effacee Lo~
bligatson qui eftost consre nous.

1l oveft pas dir ainfi, voici les ter- Rrep,
mes, H cSperius cium domum fuam [pi-
Titusin malig nOYHmM Vi NOXiAm per-
pericompers[Jet, rogaust noftros me ab-
[ente Preshyteros , vt aliquss corsms sllo
pergeret , cuius oratsonsbus cederent,
perrexitvnus , obtulst ibi facrificium
corporis Chrifs,orans quantuns porwst,
vt ceffarerilla vexatio , Deoprotinus
miferantceeffanit, ¢ efta dire, Hefpe-
gjus ayant {cenque {a maifoneftoit
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infe@ee pardesmalinsefprits, pria

en monabfencenos Preltres , afin
que quelcunfy poreaft,pacles prie-
res duquel ces malins efprits fuffent
chaffez, ilyenallavn, lequel y of-
fric le facrifice du corps de Iefus
Chuift,priant de toute fon affe&tion
afin que cefte vexati6 ceflaft, ce qui
arriva tour foudain, Dieu l'exau-
cant. Qu'ya-illd pour la Mefle: pas
feulementle mot: fi vous preffez le
terme de facrifice, il vousaefté mon-
ftré par cideudt, parles voftres mef-

mes en larefponfe faiceenlafecon- |

deallegation du premier fiecle, en
quel fens la Sain&e Cene cltainli
appellee,fcauoir,pource que ceftla

eommemoration du {acrifice de no-

ftre SauueurIefus Chrift.

Et quant au paffage du 9. defes |
confeflions , chap.13. ence mefme |

lieu vouslifez, que S. Auguftindit,
Etcredofeceris quod iam rogo , & it
croy que tu auras defia faic ce de-
quoy iete prie. Pourquoy déc priet
pour vne perfonne qui cftoiten
patadis? car croire que Moniquee-
T
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ftant morte & prefuppofee en pur-
gatoire,euftla mifericorde de Dieu,
poutce qu'clle eftoir hors des mife-
res humaines , & en alleurance des
ioyes eternclles , c'eft peruertir le
fensdela pricre de S. Aogaftin, qui
fupplioit, que Dieu luy ht miferi-
corde. Quelle mifericorde pouuoit-
elleanoiren purgatoire?ou luy pou-
uoit-ildefirer 2 Certes,fi elle augit
defia la mifericorde d’eftre en pur~
gatoire,il falloirque ce fult quelque
bonhear qu’elle n’euft pas, cartous
ceux qui vont en purgatoire, felon
voftre do&rine,(ontalleurez deleur
falur , hors des miferes humaines,
affligez d’infiniment plus grandes,
puis quils fouffrent le feu d'en-
fer : quelle mifericorde durant le
temps qu'on le foaffie pour fespe-
chez: A quelfensdiroit-il,tuauras
defia fait ce dequoy iete prie2quoy?
tu l'auras defia mile en purgacoirc ?
H¢! ou eftoit-elle done depuis fa
mortirelte doc, & il eft clair, quelle
eftoiten paradis: aquoy priet pour
ceux-laz Mais nous voyons vn Pape
F
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Deevenal. afleurer qu'vn preftre mort fans 27 |
'L lb.3.atuoirekébaptize, bien quil euft ac

quis les ioyes de la patrie celefte,
deuoit eftre recommande parprie- |
res & par continuels faerifices 4
Dieu.Voyez quelles niaiferies, Etd
quoy lallegation cy deflus pourla
Mefle? *
Au fermon 32.des parvolles del'oA- |
pofire 5 1l ne faur pas douter que les
anorts me feyent aidez. par les oraifons
dela Saintte Eglife ¢6- par le (acrifict
falutaire , (& plusbas ) Ceft e tre-
ditiendes Peres obferuee par toutel E-
glife , qi on prie ponr cen qui font di-
cedez. en la communion du corps ¢
fang du Filsde Dien quand eft arrike
en la commemoration qus oft faste d'i-
cenx an [asnt (acrifice. -

Rep. 1l n'eftnullement parléan lieu ci

té de ce quedeflus , car il fe trouge
an tremtequatrieme, &ne fait nulle

foy , pour deux raifons : premiere:

ament pource que voftre Bellarmin'
n'ofe aufleurer que tous ces fermons’
foyent de S. Auguftin , il eft doncd
douter fi celtuy-cien eft, Seconde-
mcnt
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ment pource que S.Augaftin dic ail-
leurs le contraire.

Voycz fes termés au . liure de
I'Hypognoftique , od apres auoir
monftré quelafoydes Catholiques
et fondee fut l'authorité diuine,
croicle premierlien, quieft le royau
me des cicux , d’otl eftexclus celuy
quiwa point efté baptizé , & lefe-
cond, quielt lagehéne. T ertsum pe-
nitus iguoraravkimme nec ¢ffesnScri-
peuris Sanétus inwenimus. Nousigno-
rons totalement vn troifiefme lieuy,
& n'en trouuons point ¢s Sainétes
Efcritures.

Le mefme en’homilie . des cin-
quante homilies dit, poffeaguamde’
boc féculo tranfierimms s nulla compun-
{tiovel fatisfallioremanchit,index re-
ftas,minifter & carcer. Quand nous
aurons pafse ce ciecle, il n’y avra
plus de compon&ion , ni de fatisfa-
&ion, il y refte feulement leiuge, le:
fergent & la prifon.

Ecau 37. {ermon des paroles da
Seigneur, Chriftus fafcipiendopanaws
¢ non [ufcipicndo culpam, & culpam.

F ij.
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delenst ¢ panam, lefus Chrift pre-
nant {ur oy la peine & non la coul-
peacffacé &la coulpe & lapeine.

Au deuxiefme fermon de la con.
folation des morts, Recidens anima
ab Angelss fufcipitur , & collocarny
ottt in finn Abrabe [ifideliseft , antin
carceris snfernicuftodsa fipeccatrix eff,
Pame aufortir eft receuc parles An-
ges & mifeau feind’Abraham fielle
eftfidelle, cuenla chartre delapri-
fon infernale fi elleeft pechereffe.

Voyez le encorenlepiftre 8o.qui
eft d Heflychius,Inquo guemaque innes
merit [nus nowifmus dics , in hoc com-
prebendes munds nowi fimms dics, qo-
nsam qualtsin dicifto quifque moritur
Yalis indicatnr. Au melme eftat que
le dersier iour de la vie trouunera,
quelcit,au mefme eftar anfli le der-
nier iourdu monde le faifira, car tel
que chacun meurt, tel anflieft ilin-
géenceftuy-ci.

Sainét Auguftin parle doac ge-
nerallement de tout lieu, quel qu'il
puifle eftve:silenlt recognu v puks .
gatoite,en difant tant de fois,il n’ya

(':LUE
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que deux lieux,ileuftexcepre lelieu
d'vn tourment temporel.

Aufli affeurant que Iefus Chrifta -
effacé noftre peine & coulpe, ileuft
excepte lacoulpe venielle & lapei-
ne pouricelle.

Quand il dit, qua Pinftantde la+
mort les ames font portees en para-
dis ouen enfer, il ofte touce diftin-
&ion.

Quand il dic , quetels que nous -
mourons, nous fommes iugez , &-
qu'an mefme eftat nous trouuc-
rale dernieriour , il monftre affeu-~
rement,que {i nous mourons fouil-
lez , le dernier iour il ne nous trou-
uera pas nettoyez.

Quand vous adiouftez, Ecplus-
bas: Ceff vnctraditiondes Peres ob--
feruee par coure l Eglsfe.qu on prie pour
ceux: qus font decedex.en lacommunson
dwcorps ¢ fang du Filsde Dien,vous
donnez. vn fouffler d vos do&eurs, .
qui difent, qu'il {e peut prouuer pat
la parolle de Dieu,qu’il faut priex

our les morts, & cependantce paf- -
fage que vousalleguez, dit que c’eft <
X o F iij,
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yhetradition des Peres.

S Proslms Patriarche deConflantis

noble,qui deceda llan 46.de ce ficcle,en
forn ennre desvadie.dini Miffateflifie
en termes expresy: que pluficurs dinins
Paftenrs ¢ Dotlenrs del Eglifeont
expof€ ¢ conché par eferit los favrex
myfieresde la Sainhe Liturgse (que
wous appellons meffe ) [pecialement S
Clemens difeiple & fucc[Jenr du plus
grand des Apoftres 5 quia mis enlu-
miereces (acroff. myfberes aluyrenslen
parles Apofives i laques premier Es
uefGue de Lerufalém. 8. Bafilele grand
woyant leshommes filafohes que des'en-
nuyer de Lahcicnne longueur de la
Meffe ordonnce paries Apofives ; l'a
bregea, ¢ en fin Silean Chryfoflame fiv
Lemmtfme.

. Twapointfaitd euure detradic
tivme dinine Mifls s ovy bien Litwr
gie , quine'fignific famais Mefle,

fais que voulez vous conclurre

par cesmots , teffifie envermesens
pres., que plafiesrs dsuins Pafenrs ¢
Doiterirs ont expofe & conché pare
Jovitles fucrés myfteres do da faintle

Lighion!
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Litargie » (que nous appellons meffer)
voila vne belle preuue: nousappel-
lonsla Licurgic Mefle , donc la Li-
turgiceft la Mefle , & encor celle
d’auiourd’huy : il faut prouuer pac
touves les parties de la voftre qu'el
leleftoit : vousne le ferez iamais;
generalementvousdites, on difoit
Mefle,& ne {cauez produire va feul
autheur approuué en ces cing fie-
cles,quile face voir d claic, ains qui
ne monltre le contraire:

Pour fain&€lement onaample-
mentmonfti¢,que les efcrits quwon
luyattribue,ne fontdeloy,& (i font-
ils fouaent contre vous: & quand la
Liturgiealleguee feroitdeluy, clle
ne feroit poineg de foy ayant efié-
angmentee depuis luy,an dire mef-
mes de Bellarmin :ainfionteftéau- L 4
gmentés ou diminués les liures des j.::ihf
Anciens.Etvousnousvoulez faite =~
pafler toutes fadaifes foubs leur
nom & tilire d’antiquite, ilen fau-
droit autant faire de tous ces efcrits
mefmes, au dite des voltces augmé-
tés, (qui fgait, itotalement chan-

3 - By
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gés ouinuentés?) que des Efcritus
res Apocryphes , qui couroyent
foubsle nom des Apoftres,lefquel«
les,dit Leo Euefque de Rome, mnl-
tarum babent [eminavinm falfitatnm,
font{emencesde beaucoup de fauf-
ferés s auflidic-il, non folim interdi< |
sende, fed eriam penits anferenda,ate |
queignibus tradenda funt , illes faut
non fealement defendre,mais meft
medutoutofter 8 iecterau feu. '
Bellarmin nousdit, quela Litun
gic de Clement a eft¢ augmentee
depuishuy-, & celtuy-cy nous dit; |
que les Licurgies pour leur ancien-
ne longueur , eftans en ennuyd
quelqueslafches;Sainé laques pres |
mier Euelque de lernfalem , & |
fain& Bafilele Grand Pabbregerent |
enfin,& que fain& lean Chryfloftos
me fir le mefme. Voici vnebelle e
ftriniere quislallonge & abbrege,fi
Of vousenrcroit. |
Premierement Sainét Taques & |
Bafile font malaccouplés,& nel'ont [
peuabbreger enfemble , carle pre: |
micrayefoul'an 34. & Bafilel'an
36j
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365. ceft d dire, que ce dernier a vel.
cu plus de trois cents ans apres S.
Taques.

Sionen croit Gerfon , Poffice de
la Mefle (commeil eft contenu au
decret) a efte ordonné par Sain&
Iaques frere du Seigneur felon la
chair, & par Bafile Eue{que de Ce-
faree,maisle Sacrementdel'Eucha-
riftie a efté inftitué pat noftre Sei-
gneur Iefus Chrift.

Le Canonallegue du decret par
ledit Gerfon , eft tel , Zackbus frater
Deomini fecunditm cariem,cus primim
credita eft Hierefalymitana Ecclefia,

Ge ?J.r. i
Flovet i,

De (or.
ecratio,
difiin, 1.
can, Ia-

& Bafilins Cafarienfis Epifcopus , cu- obw.

ius charitas per totum erbem refu!fit,
in Scripturis addidernnt nobis miffa
celebrationem 5 laquesfrere du Sei-
gneur fclon lachair , qui premier
eut la charge de 'Eglife de Ierufa-
lem, & Bafile Euelque de Cefarece,
duquel la charitéa efté renommee
pat tout le monde,nous ont adiou-
{té aux Elcritures la celebration de
la mefle.

Voilapar vode vos Do&eurs la
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diftin&ionde 'Euchariftic & dela
Mefle, & d'ailleurs vne contrarieté
a voftre allegation que Saint Ia-
ques & Sainé Bafile I'ayentabbre-
gée , carvoftre Gerfon & decret de
Gratian difent , qu’ils ont fait & ot-
donne lamefle, d’onts’enfuir,que
la mefle n’el'Euchariftie, ni queel-
le m°a efté inftituce par noftre Sei-
gueurlefus Chuift, mais que com-
me Sain&t laques & Bafile en font
les aucheutrs,comme vous dites,aul-
fielt Iefus Chrit autheur de 'Eu-
chariftie. Etdefait,fi Iefus Chrift a. |
noit ordonné lamefle , Pinftitution
s’en trouueroitau Nouueau Tefta-
ment , comme. celle dela fain&e’
Cene.
Libv. de Voicy {ir cefte prerendue Litur-
Jeriptur. gie de Sain& laques le fentiment de
%ris. Bellarmin, Extat etsam Litoirgia o-
dem Santto lacobo asiributa , gue ta-
men a poterioribus ita locapletatacf,
wit non it facsle dyndicare, qua parse-
sus Liturgie Sanitum lacobum babear
authorem , 1ly-aauffi vne Liturgie
qu'on attribue au mefme Sain&
Ia-
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Iaques, laquelle coutesfois a efté
tellement amplifice par ceux qui
fontvenus apces luy , quil eft diffi-
cile de iuger de quelle partie de ce-
fte Liturgie Sain& laques eft au-
theur.

Derechefvoicila Licurgieallogee,
fans qu’elle puifle feurement porter
lenom de Sain& Iaques. Et vous
waurez piti¢ de ces pauures gens:de
tout ceci quelle foy2celle de Eglife
Romaine,douter.Ne vousafleurez
donc pas d ces allegations, qui nous
monftrent clairement, qu’il n’y a
nulle affeurance. Que noftre foy Ram.1o:
donc foitde I'ouiéde la parole de '7
Dicu. Si quelcun nous enfeigne ou-Gal.1. 8.
tre ce quieft efcrir, qu'il foit ana-
theme. Ainfiperfiftansen la force Ephef 6.
denoftre Seigneur, & enla puiffan-'®
ce de fa vertu nous refifterons con- .
tretous les affauts da Diable, & ay- . 5, -
anscombattule bon combat , au- -
rons finalement la couronne de
gloire, Ainfi foie-il. =y 5o







